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BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FPRIME MINISTER

Broj: 01-08-628-2/16
Sarajevo, 27.07.2017. godine

PARLAMENT FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE
PREDSTAVNICKI DOM

gosp. Edin Music, predsjedavajuci

DOM NARODA

gda Lidija Bradara, predsjedavajuca (j// U‘LQ — 02 - /{S(Cj /lx

U skladu sa ¢lanom 1V.B.3.7.c) (I) Ustava Federacije Bosne | Hercegovine, a u vezi sa ¢lanom
21. Zakona o Federalnom pravobranilastvu - federalnom pravobranitelijstvu (*Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/95, 12/98, 18/00 i 61/06), u prilogu Vam radi dono3enja Odluke o potvrdivanju
imenovanja federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelia i zamjenika federalnog
pravobranioca - federainog pravobranitelja, dostavljam:
1. Odluku o imenovanju federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja, kojom se za
federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja imenuje lvana Matijevi¢
2. Odluku o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federainog pravobranitelja, kojom
se za zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja imenuje Mirela Pelidija
3. Odluku o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja kojom
se za zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja imenuje Visnja Stanic -
Sakota i
4. Odluku o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja, kojom
se za zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja imenuje Suvad Murto.

Navedene odluke sam donio na prijedlog federalnog ministra pravde i uz saglasnost oba zamjenika
premijera Federacije Bosne i Hercegovine.

S postovanjem,

PREMIJER
Fadil Novalic
PRILOG:
- Prijediog odluke o potvrdivanju imenovanja federalnog pravobranioca - federalnog
pravobranitelja i zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja;
Odluka o imenovanju federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja, sa

dokumentacijom o biografskim podacima za lvanu Matijevic,

- QOdluka o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federainog pravobranitelja, sa
dokumentacijom o biografskim podacima za Mirelu Pelidiju;

- Odiuka o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravabranitelia sa
dokumentacijom o biografskim podacima za Visnju Stanic - Sakota;
Odiuka o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja sa
dokumentacijom o biografskim podacima za Suvada Murtu;
Prijedlog federalnog ministra pravde.
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PRIJEDLOG

Na osnovu ¢lana 21. Zakona o Federainom pravobranilastvu - Federalnom
pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 2/95, 12/98, 18/00 i 61/06)
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici Predstavnickog doma odrzanoj

_i na sjednici Doma naroda odrzanoj , donio je

ODLUKU
O POTVRDPIVANJU ODLUKA PREMIJERA FEDERACIJE BOSNE |
HERCEGOVINE O IMENOVANJU FEDERALNOG PRAVOBRANIOCA -
FEDERALNOG PRAVOBRANITELJA i ZAMJENIKA FEDERALNOG
PRAVOBRANIOCA - FEDERALNOG PRAVOBRANITELJA

Potvrduje se Odluka premijera Federacije Bosne i Hercegovine, broj: 01-08-
628-3/16 od 27.07.2017. godine da se za federalnog pravobranioca - federalnog
pravobranitelja na period od ¢&etiri godine imenuje:

IVANA MATIJEVIC
.

Potvrduju se odluke premijera Federacije Bosne i Hercegovine, broj: 01-08-628-
4/16 od 27.07.2017. godine, broj: 01-08-628-5/16 od 27.07.2017. godine i broj: 01-08-
628-6/16 od 27.07.2017. godine da se za zamjenike federalnog pravobranioca -
federalnog pravobranitelja imenuju:

MIRELA PELIDIJA
VISNJA STANIC SAKOTA i
SUVAD MURTO
.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavijivanja u ,Sluzbenim
novinama Federacije BiH".

PF broj:

= .2017. godine

Sarajevo

Predsjedavajuca Predsjedavajuci

Doma naroda Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH

Lidija Bradara Edin Musi¢



OBRAZLOZENJE

Zakonom o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu (,Sluzbene
novine Federacije BiH", br.2/95, 12/98,18/00 i 61/06), propisano je u odredbama &l. 21.
do 24. da:

federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika
imenuje i smjenjuje Premijer uz saglasnost zamjenika Premijera i uz potvrdu
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine;

broj zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja utvrduje
Vlada na prijedlog ministra pravde Federacije Bosne i Hercegovine,

prijedlog za imenovanje federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja
I njegovog zamjenika podnosi ministar pravde;

za federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika
moZe biti imenovan drzavijanin Federacije Bosne i Hercegovine koji je
diplomirani pravnik i ima polozen pravosudni ispit i iskustvo u radu na
imovinsko-pravnim poslovima u pravobranilastvu, pravosudnim organima i
drugim drzavnim organima, preduze¢ima (drustvima) i drugim pravnim
osobama u trajanju od najmanje 10 godina, koji je radeéi u tim organima i
pravnim licima stekao visok ugled pravnog struénjaka i koji posjeduje najvise
moralne osobine za obavljanje sluzbe pravobranioca.

federalni pravobranilac / federalni pravobranitelj imenuje se na Cetiri godine i
moze biti ponovo imenovan.

zamijenik federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja imenuje se za
vréenje sluzbe bez ogranienja trajanja mandata.

Odlukom o broju zamjenika federalnog pravobranioca (,SluZbene novine Federacije
BiH", br. 18/96, 51/07 i 14/12) propisano je da federalni pravobranilac / federalni
pravobranitelj ima deset zamjenika pravobranilaca. Federalni pravobranilac i njegovi
zamijenici imenuju se iz reda bosnjackog, hrvatskog i srpskog naroda, kao i iz reda
ostalih i to najmanje po dva iz reda konstitutivnih naroda i najmanje jedan iz reda
ostalin.

U skladu sa Zakonom o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu,
Federalno pravobranilaitvo - Federalno pravobraniteljstvo je poseban samostalni
organ koji preduzima mijere i pravna sredstva u vezi sa pravnom zastitom imovine i
imovinskih interesa Federacije Bosne i Hercegovine. Pored toga, Federalno
pravobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo daje kantonalnim i opcinskim
pravobraniteljstvima obavezne instrukcije u vezi s primjenom federainih zakona te
proucava i prati probleme iz prakse pravobraniladtva koji su od interesa za primjenu
federalnih zakona. Federalno pravobranilastvo / Federalno pravobraniteljstvo u skladu
sa navedenim nadleznostima, funkciju vr$i prvenstveno pred nadlezninm sudovima i
drugim nadleZnim organima, kao zakonski zastupnik stranaka u parnicnim, izvrsnim i
krivicnim postupcima.

Imajuci u vidu potrebu stvaranja uslova za efikasniji rad Federalnog pravobranilastva
- Federalnog pravobraniteljstva i blagovremenu i valjanu zastitu Federacije Bosne i
Hercegovine i njenih imovinsko-pravnih interesa, koji su ugrozeni velikim brojem tuzbi,
potrebno je preduzeti aktivnosti u pravcu popune upraznjenih pozicija federalnog
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pravobranioca / federalnog pravobranitelja i zamjenika federalnog pravobranioca /
federalnog pravobranitelja.

Sliiedom toga, premijer Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog
ministra pravde, a uz saglasnost oba zamjenika premijera Federacije Bosne i
Hercegovine, donio je Odiuku o imenovanju federalnog pravobranioca - federalnog
pravobranitelja, kojom se na tu duznost imenuje Ivana Matijevi¢ i odluke 0 imenovanju
zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobraniteija kojima se na tu
duznost imenuju: Mirela Pelidija, Viénja Stani¢ Sakota i Suvad Murto.

Ivana Matijevi¢ je rodena 29.08.1982.godine u Doboju. Zavréila je Pravni fakultet u
Sarajevu 04.07.2007.godine, a pravosudni ispit polozila 25.02.2010.godine. U periodu
septembar 2006. - decembar 2008.godine bila pripravnica u Uredu registrara
Tuziteljstva Bosne i Hercegovine, u periodu decembar 2008. — novembar 2016.
godine je uposlena kao stru¢na saradnica, a od 1.decembra do danas kao visa stru¢na
saradnica u Uredu registrara Ustavnog suda Bosne i Hercegovine. Pored toga,
imenovana je iskusni korisnik engleskog i samostalni korisnik njemackog jezika te
1Iskusni korisnik informacijsko - komunikacijske tehnologije.

Mirela Pelidija je rodena 05.11.1980 godine u Tuzli. Pravni fakuitet u Sarajevu zavrsila
je 2004.godine, a pravosudni ispit polozila 21.05.2010.godine. U periodu decembar
2004. - februar 2015.godine, bila je zaposlena u privrednom drustvu CIMOS “TMD
Automobilska industrija” d.o.o Gradadac kao voda pravne sluzbe, zatim je u periodu
juni 2015. - april 2016. godine radila u Op¢ini Gradagac kao spoljni saradnik - pravni
sektor, na Projektu ,Gradatac Water Supply - Project Implementation including
Procurement and Engineering Supervision®, a u periodu od juna 2016.godine i danas
radi kao savjetnik predsjedavaju¢eg Vijeca ministara BiH. Pored toga, imenovana
posjeduje znanja i vjestine koje se odnose na odli¢no poznavanje rada na racunaru
(MS Office), te vozacku dozvolu B kategorije | znanje engleskog jezika.

Visnja Stanic Sakota je rodena 22.08.1957.godine u Travniku. Pravni fakultet u
Sarajevu zavrsila je 1982.godine, a pravosudni ispit poloZila 08.12.2003.godine.
Nakon zavr$enog fakulteta zasnovala je radni odnos u SOUR ,lzgradnja“ RO ,Mladost®
Novi Travnik, te obavljala poslove referenta pravnih poslova, a zatim Sefa pravne
sluzbe i rukovodioca sektora opcih i pravnih poslova. Nakon zavrSetka rata bila je
uposlena u Ministarstvu pravosuda Zupanije Sredisnja Bosna/Srednjobosanski kanton
kao struéni saradnik u sektoru pravosuda, a zatim kao Zupanijski upravni inspektor. U
periodu oktobar 2000. - decembar 2006.godine, obna$ala je duznost sutkinje
Opcinskog suda za prekrsaje Travnik. Od juna 2007.godine radi kao strucni savjetnik
za stambene poslove u Sluzbi za obnovu, izbjeglice, raseljene osobe/lica i stambene
poslove Op¢ine Travnik,

Suvad Murto je roden 26.09.1969.godine u Vares$u. Vojnu akademiju kopnene vojske
zavr$io 1992.godine, a Pravni fakultet u Sarajevu 2004.godine. Pravosudni ispit
polozio 18.01.2012.godine. U periodu 1996. - 2005.godine, hio je uposlen kao visoki
oficir u Ministarstvu odbrane Federacije BiH - Vojska Federacije BiH u ¢inu majora na
komandnim i $tapskim duZnostima u bataljonu i brigadi. Od 2006. do 2007 .godine bio
uposlen u Ministarstvu odbrane BiH - pravnik OS BiH. Od 2007.godine i dalje radi u
Vladi Federacije BiH - Sluzba za zajednicke poslove organa i tijela Federacije BiH na
radnom mjestu struéni savjetnik za stambene i imovinsko-pravne poslove. Pored toga,
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imenovani posjeduje odliéne organizacijske sposcbnosti i rukovodne osobine, te
znanje engleskog jezika. Kod Visokog sudskog 1 tuziteljskog Vijec¢a BiH polozio sve
kvalifikacijske testove za sudije opcinskih i osnovnih sudova i tuZioce kantonalnih
tuzilastava.

imajuci u vidu sve navedeno imenovani u cijelosti ispunjavaju Zakonom propisane
uslove za vréenje funkcije federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja,
odnosno zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja te se
predlaZe da Parlament Federacije Bosne i Hercegovine potvrdi ova imenovanja.



PRIJEDLOG

Na temelju ¢lanka 21. Zakona o Federalnom pravobranilastvu - Federainom
pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/95, 12/98, 18/00 i 61/06)
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici Zastupnickog doma odrzano;

I na sjednici Doma naroda odrzanoj , donio je

ODLUKU
O POTVRDIVANJU ODLUKA PREMIJERA FEDERACIJE BOSNE |
HERCEGOVINE O IMENOVANJU FEDERALNOG PRAVOBRANIOCA -
FEDERALNOG PRAVOBRANITELJA i ZAMJENIKA FEDERALNOG
PRAVOBRANIOCA - FEDERALNOG PRAVOBRANITELJA

Potvrduje se Odluka premijera Federacije Bosne i Hercegovine, broj: 01-08-
628-3/16 od 27.07.2017. godine da se za federalnog pravobranioca - federalnog
pravobranitelja na period od Eetiri godine imenuje:

IVANA MATIJEVIC
Il

Potvrduju se odluke premijera Federacije Bosne i Hercegovine, broj: 01-08-628-
4/16 od 27.07.2017. godine, broj: 01-08-628-5/16 od 27.07.2017. godine i broj: 01-08-
628-6/16 od 27.07.2017. godine, da se za zamjenike federalnog pravobranioca -
federalnog pravobranitelja imenuju:

MIRELA PELIDIJA
VISNJA STANIC SAKOTA i
SUVAD MURTO

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenim
novinama Federacije BiH".

PF broj:
.2017. godine
Sarajevo
Predsjedateljica Predsjedatelj
Doma naroda Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH

Lidija Bradara Edin Music



OBRAZLOZENJE

Zakonom o Federainom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu (,Sluzbene
novine Federacije BiH", br.2/95, 12/98,18/00 i 61/06), propisano je u odredbama ¢l. 21.
do 24. da:

federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika
imenuje i smjenjuje Premijer uz suglasnost zamjenika Premijera i uz potvrdu
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine;

broj zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja utvrduje
Vlada na prijedlog ministra pravde Federacije Bosne i Hercegovine;

- prijedlog za imenovanje federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja
I njegovog zamjenika podnosi ministar pravde;

- za federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika
moZe biti imenovan drzavljanin Federacije Bosne | Hercegovine koji je
diplomirani pravnik i ima polozen pravosudni ispit i iskustvo u radu na
Imovinsko-pravnim poslovima u pravobraniteljstvu, pravosudnim organima i
drugim drzavnim organima, poduzecéima (tvrtkamay} i drugim pravnim osobama
u trajanju od najmanje 10 godina, koji je radeci u tim organima i pravnim
osobama stekao visok ugled pravnog stru¢njaka i koji posjeduje najvise moralne
osobine za obavljanje sluZbe pravobranitelja;
federalni pravobranilac / federalni pravobranitelj imenuje se na Cetiri godine i
moZze biti ponovo imenovan.
zamjenik federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja imenuje se za
vrenje sluzbe bez ogranienja trajanja mandata.

Odlukom o broju zamjenika federalnog pravobranioca (,SluZzbene novine Federacije
BiH", br. 18/96, 51/07 i 14/12) propisanc je da federalni pravobranilac / federalni
pravobranitel] ima deset zamjenika pravobranitelja. Federalni pravobranitel] i njegovi
zamjenici imenuju se iz reda bosnjackog, hrvatskog i srpskog naroda, kao i iz reda
ostalih i to najmanje po dva iz reda konstitutivnin naroda i najmanje jedan iz reda
ostalih.

Sukladno Zakonu o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu,
Federalno praveobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo je poseban samostalni
organ koji poduzima mijere i pravna sredstva u vezi sa pravnom zastitom imoving i
imovinskih interesa Federacije Bosne i Hercegovine. Pored toga, Federalno
pravobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo daje kantonalnim i opcinskim
pravobraniteljstvima obvezne instrukcije u vezi s primjenom federalnih zakona te
prou¢ava i prati probleme iz prakse pravobraniteljstva koji su od interesa za primjenu
federalnih zakona. Federalno pravobranilastvo / Federalno pravobraniteljstvo u skladu
sa navedenim nadleznostima, funkciju vr§i prvenstveno pred nadlezninm sudovima i
drugim nadleznim organima, kao zakonski zastupnik stranaka u parnicnim, izvr$nim |
kaznenim postupcima.

Imajuéi u vidu potrebu stvaranja uvjeta za uéinkovitiji rad Federalnog pravobranilastva
- Federalnog pravobraniteljstva i blagovremenu i valjanu zastitu Federacije Bosne |
Hercegovine i njezinih imovinsko-pravnih interesa, koji su ugroZeni velikim brojem
tuzbi, potrebno je poduzeti aktivnosti u pravcu popune upraznjenih pozicija federalnog



pravobranioca / federalnog pravobranitelja i zamjenika federalnog pravobranioca /
federalnog pravobranitelja.

Slijedom toga, premijer Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federainog
ministra pravde, a uz suglasnost oba zamjenika premijera Federacije Bosne i
Hercegovine, donio je Odluku o imenovanju federalnog pravobranioca - federalnog
pravobranitelja, kojom se na tu duznost imenuje Ivana Matijevié i odluke o imenovanju
zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja kojima se na tu
duznost imenuju: Mirela Pelidija, Viénja Stani¢ Sakota i Suvad Murto.

Ilvana Matijevi¢ je rodena 29.08.1982.godine u Doboju. Zavrsila je Pravni fakultet u
Sarajevu 04.07.2007.godine, a pravosudni ispit poloZila 25.02.2010.godine. U
razdoblju rujan 2006. - prosinac 2008.godine bila pripravnica u Uredu registrara
Tuziteljstva Bosne i Hercegovine, u razdoblju prosinac 2008. — studeni 2016. godine
je uposlena kao struéna suradnica, a od 1.prosinca do danas kao visa strucna
suradnica u Uredu registrara Ustavnog suda Bosne i Hercegovine. Pored toga,
imenovana je iskusni korisnik engleskog i samostalni korisnik njemackog jezika, te
iskusni korisnik informacijsko - komunikacijske tehnologije.

Mirela Pelidija je rodena 05.11.1980 godine u Tuzli. Pravni fakultet u Sarajevu zavrsila
je 2004.godine, a pravosudni ispit polozila 21.05.2010.godine. U razdoblju prosinac
2004. - veljaca 2015.godine, bila je zaposlena u privrednom drustvu CIMOS “TMD
Automobilska industrija® d.o.o Gradac¢ac kao voditelj pravne sluzbe, zatim je u
razdoblju lipanj 2015. - travanj 2016. godine radila u Op¢ini Gradagac kao spoljni
suradnik - pravni sektor, na Projektu ,Gradacac Water Supply - Project Implementation
including Procurement and Engineering Supervision®, a u razdoblju od lipnja
2016.godine i danas radi kao savjetnica predsjedavajuéeg Vijeca ministara BiH. Pored
toga, imenovana posjeduje znanja i viestine koje se odnose na odli¢no poznavanje
rada na radunaru (MS Office), te vozacku dozvolu B kategorije i znanje engleskog
jezika.

Visnja Stani¢ Sakota je rodena 22.08.1957.godine u Travniku. Pravni fakuitet u
Sarajevu zavr$ila je 1982.godine, a pravosudni ispit poloZila 08.12.2003.godine.
Nakon zavrsenog fakulteta zasnovala je radni odnos u SOUR ,lzgradnja” RO ,Mladost”
Novi Travnik, te obavijala poslove referenta pravnih poslova, a zatim sefa pravne
sluzbe i rukovoditelja sektora opcih i pravnih poslova. Nakon zavréetka rata bila je
uposlena u Ministarstvu pravosuda Zupanije Sredisnja Bosna/Srednjobosanski kanton
kao struéni suradnik u sektoru pravosuda, a zatim kao Zupanijski upravni inspektor. U
razdoblju listopad 2000. - prosinac 2006.godine, obna$ala je duZznost sutkinje
Opéinskog suda za prekrsaje Travnik. Od lipnja 2007 godine radi kao strucni savjetnik
za stambene poslove u Sluzbi za obnovu, izbjeglice, raseliene osobe/lica i stambene
posiove Opcine Travnik.

Suvad Murto je roden 26.08.1969.godine u Vare$u. Vojnu akademiju kopnene vojske
zavréio 1992 godine, a Pravni fakultet u Sarajevu 2004.godine. Pravosudni ispit
polozio 18.01.2012 godine. U razdoblju 1996. - 2005.godine, bio je uposlen kao visoki
casnik u Ministarstvu obrane Federacije BiH - Vojska Federacije BiH u ¢inu bojnika na
komandnim i §tapskim duznostima u bataljunu i brigadi. Od 2006. do 2007.godine bio
uposlen u Ministarstvu odbrane BiH - pravnik OS BiH. Od 2007 godine i dalje radi u
Vladi Federacije BiH - Sluzba za zajednicke poslove organa i tijela Federacije BiH na



radnom mjestu struéni savjetnik za stambene i imovinsko-pravne poslove. Pored toga,
imenovani posjeduje odli€éne organizacijske sposobnosti | rukovodne osobine, te
znanje engleskog jezika. Kod Visckog sudskog i tuZiteljskog Vije¢a BiH poloZio sve
kvalifikacijske testove za sudije opcinskih i osnovnih sudova i tuZitelie kantonalnin
tuziteljstava.

Imajuci u vidu sve navedeno imenovani u cijelosti ispunjavaju Zakonom propisane
uvjete za vr$enje funkcije federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja,
odnosno zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja, te se
predlaze da Parlament Federacije Bosne i Hercegovine potvrdi ova imenovanja.



nPUJEOANCT

Ha ocHoBy uynana 21. 3akoHa o ®egepanHom npasobpanvnawTsey -
®epepanHom npasobpaHnternctsy (,Cnyxbene HoBuHe Degepaumje BuX", Bp. 2/95,
12/98, 18/00 n 61/06) NapnameHT ®epepauunje bocHe u XepueroBuHe, Ha cjegHULM
[MpepcTaBHUUKOr AOMa OAPXAHO] W Ha cjeaHnum [loma Hapoaa oap»XaHoj

, AOHWO je

OANYKY
O NOTBPHUBAKY OANYKA NPEMUJEPA ®EAEPALUJE BOCHE U
XEPUEMOBWUHE O UMEHOBAHKY ®ELEPANHOTI NPABOBEPAHUOUA -
OEAEPANHOI NPABOBPAHUTEIBA 1 3SAMJEHUKA ®EAEPANHOI
NMPABOBPAHUOUA - ®EAEPANHOI NMPABOBPAHUTEIBA

|

MNoTephyje ce Oanyka npemujepa Pepepaumnje bocHe n XepuerosuHe, bpoj: 01-
08-628-3/16 oa 27.07.2017. rogwHe pa ce 3a (pepgepandor npasobpaxuoua -
hegepanHor npasobpaHuTerLa Ha Nnepuoa of HeTUpU roanHe UMeHyje:

MBAHA MATUJEBWH
Il

MoTephyjy ce oanyke npemujepa Peaepaunje bocHe n Xepuercsune, 6poj: 01-
08-628-4/16 og 27.07.2017. rognue, 6poj; 01-08-628-5/16 o 27.07.2017. roanHe u
opoj: 01-08-628-6/16 oa 27.07.2017. roguHe, ga ce 3a 3amjeHuke depepanHor
npasobpaHuoua - chepepanHor NnpapobpaHuTerba UMeHyjy:

MWPENA NENTAOUJA
BULWLIHA CTAHUT LUAKOTA u
CYBAO MYPTO

OBa oanyka cTyna Ha cHary HapegHor AaHa of AaHa objasrovBatba y ,CnyxoeHum
HoBUHama degepauuje buX",

Mo 6poj.
.2017. rogmHe
Capajeso
Npeacjepnasajyha Mpeacjenasajyhn
Homa Hapoga MpeacTaBHu4KOr gomMa
MapnamenTa ®egepaunje buX MapnameHTa Pepepaumje bux

lNupwja Bpapapa Eavu Mywuh



OBPA3JTIOXEHE

3akoHom 0 PefepanHoM npaBobpanunawTey - PenepanHom npasobpaHUTErLCTBY
(.CnyxberHe HoBuHe Pepepauwnje buX", 6p.2/95, 12/98,18/00 n 61/06), nponucaHo je
y ogpegbama un. 21. no 24. aa:

penepanHor npasobpaHuoua / deaepanHor npasobpaHutTerba M HErosor
3amjeHnKa uMeHy)e u cMjersyje NpemMujep ya carnacHocT 3amjeHuka MNMpemunjepa
n y3 notepay MNapnamerta ®enepaunje bocHe n XepuerosuHe;

Opoj 3amjenuka dheaepanHor npasobpaHuoua / hegepanHor npasobpanuTersa
yTephyje Bnaga Ha npwujegnor muHuctpa npasge depepauunje bocHe w
Xepuerosuke;

npujeanor 3a WMeHosawe eaepanHor npasobpaHuoua / deaepanHor
npasoOpaHnTerna v LeroBor 3aMjeHuKa NoAHOCU MUHUCTapP NpaBae,

3a pepepandor npaobpanvoua / pegepanHor npasobpaHuTersa U HeroBor
3amjeHuka Moxe 6BuTM umeHoBaH AapxaerbaHuH ®egepauvje bocHe wn
XEepUEroBMHE KojWU j& AUNNOMMPAaHW NPAaBHUK U UMa NOMOXEH NPaBOCyAHU
WCNAT M UCKYCTBO Yy pafly Ha WMMOBMHCKO-NpaBHWM nocnosuma vy
npasoGpaHnnawTaey, NpaBoCy4HUM OpraHnma v Apyrum ApKasHUM OpraHuma,
npeaysehuma (ApywTBMMA) M APYTMM NPABHUM NULUUMA Y Tpajary Of HajMatse
10 roaunHa, koju je pagehv y TMM opraHuma v NpaBHUM NUUMMA CTEKA0 BWCOK
yrnea NpaBHOr CTpyuibaka v Koju nocjedyje Hajsuwe mopanHe ocobuHe 3a
obaBsrbare cnyxbe npasobpaHuoua.

denepanHn npasobpanunay / depepanHu npasobpaHuTers UMeHyje ce Ha
yeTupu roguHe U Moxe But NOHOBO UMEHOBAH.

3amjeHnK depepanHor npasobpaduoua / cenepanHor npaesobpanuTersa
MMEeHyje ce 3a Bpluerbe cnyxbe He3 orpaHnyera Tpajatba MaHaara.

Oanykom o BOpojy 3amjeHuka depepanHor npaeobpannoua (,CnyxbeHe HoBuHE
®epepaunje BbuX®, 6p. 18/96, 51/07 w 14/12) nponucaHo je Aa denepanH
npasobpaHvnay / egepanHn  npaBobpaHuTer,  UMa  AeceT  3amjeHuka
npaBoSpanunaua. degepaniu npaBobpaHunal U HEroBM 3aMjEHULN UMEHY)Y Ce U3
pena BoLHaYKor, XPBATCKOr v CPNCKOT HAPoAa, Kao U U3 pefa ocTanux u To Hajmare
no ABa U3 pefa KOHCTUTYTUBHWX Hapoaa U HajMare jefjaH U3 peaa ocTanux.

Y cknagy ca 3akoHom o ®egepanHom npaeoOpaHunawTtey - ®egepanHom
npasobpaHuTersCTBy, depgepanHo npaeobpaHnnaLuTeo - bepepanHo
npasobpaHnTerscTao je nocebaH camoCTariHW opraH Koju NpeayauMa Mjepe 1 npasHa
CpeacTsa y Be3W €A NPasHOM 3alUTWTOM  MMOBMHE W WUMOBUHCKUX WHTEpEca
depepaumnje bocHe u Xepuerosure. Mopen Tora, Penepanto npaobpaHWNaLITeo -
PepgepanHo npasobpaHnTErCTBO aaje KaHTOHAMNHUM " ONWTUHCKUM
npasobpaHnTerbCTBUMa OBaBe3He WHCTPyKUMie y Besn C NpUMjEHOM deaepanHux
3aKoHa Te NpoyYasa 1 npaTu npobneme U3 npakce npasobpaHWIaLITBa KOjU CY Of
WWTepeca 3a npuMjeHy deaepanHux 3akoHa. ®esepanHo npaBobpaHMNawWTBO /
depepanHo npaBobpaHUTErLCTBO Yy CKMagy ca HaseAeHUM  HaANexXHOCTUMa,
YHKUWjY BPLUM NPBEHCTBEHO NMpefl HAANeXHUHM CYAOBUMA W APYIMM HAANEXHUM
OpraH1Ma, Kao 3aKOHCKV 3aCTyMHUK CTPaHaka y NapHUYHAM, M3BPLUHUM U KPUBNHHUM
nocTynuuma.



Wmajyhn y Buay notpeby cTeBapawa ycnosa 3a edwmkacHujn pan degepanHor
npasobpaHunawTea - PefepanHor npasobpanuTer-cTea u Gnaroppemeny U BarbaHy
3awTtnTy Pepepauuje bocHe U XepueroBnHE N HEHNX MMOBUHCKO-NPAaBHUX NHTEpECa,
KOJU Cy YrpoOXeHW Benuknm Bpojem Tyxbu, notpebHo je npeay3eTn akTUBHOCTU Y
npaBUy NoNyHe ynpaxtbeHnx nosnumja egepanHor npasobpannoua / dpeaepanHor
npaBobpaHuTerba © 3amjeHuka egepanHor npasBobpanuvoua [/ depepanHor
npagobpaHuTesba.

Cnvjepom Tora, npemujep QPepepaumje bocHe w XepuerosuHe, Ha npujeanor
denepanHor MuHWCTpa npaege, a y3 carnacHocT oba 3amjeHuka npemujepa
®epepauvje bocHe n XepuerosuHe, goruo je Oanyky o uMmeHoBawy deaepantor
npasobpaHuoLa - efepanHor NpaBobpaHUTEba, KOjOM ce Ha Ty AY)XKHOCT UMeHyje
Weana MaTunjesuh 1 ognyke o UMeHoBamy 3amjeHuka cegepanHor npasobpanuoua -
cdeaepanyor npasobparnTera kojuma ce Ha Ty AyxHocT umenyjy: Mupena MNenuayja,
Buwwa Ctanwvh LakoTta n Cysag MypTo.

WBaHa Matujesuh je pohena 29.08.1982.ropuHe y [obojy. 3aspwwuna je [NpasHun
dakynter y Capajesy 04.07.2007.roouHe, a npaBoCyAHW UCNUT NONOXWNa
25.02.2010.roanHe. Y nepwogy centembap 2006. - aeuembap 2008.roauHe Buna
npunpasHuua y Ypeay permctpapa Tyxutersctsa bocHe v XepuerosuHe, y nepuoay
feuembap 2008. — HoBembap 2016. rognHe je ynocnexna Kkao CTpy4Ha capaaHvua, a
oa 1.neuembpa 40 AaHac kao BWWA CTpyyHa capajHduua y Ypeay peructpapa
YctasHor cyaa bocHe u XepuerosuHe. lNopeqd Tora, tMeHOBaHa je UCKYCHU KOPUCHWK
EHINEecKOr W CaMOCTanHW KOPWUCHWK HEMauyKor je3nka, Te WCKYCHW KOPWUCHWK
MHAOPMALM|CKO - KOMYHMKaUMWjcke TeXHoNormje.

Mupena Menuowja je pofeHa 05.11.1980 roanue y Tyanu. [pasHn akynter y
Capajesy 3apwuna je 2004.rogvHe, a npasocygHu wUCIMT  nonoxwna
21.05.2010.roguHe. Y nepuogy Aeuembap 2004. - chebpyap 2015.roguHe, duna je
3anocnexa y npuepeaHom apywrtey LIMMOC “TMJ AyTomoburicka uHayctpuja® A.0.0
[papavay kao Boha npasHe cnyx6e, 3aTuM je y nepuoay jyHu 2015. - anpun 2016.
rogvHe paguna y OnhuHu Mpagadau Kao CrorfbHW capafHuk - npasHW CEKTOp, Ha
NpojexTy ,Gradadac Water Supply - Project Implementation including Procurement
and Engineering Supervision®, a y nepuoay oA jyHa 2016.roguHe n aaHac paan kao
caBjeTHuk npeacjeaasajyher Casjeta munuctapa buX. llopea Tora, vmeHoBaHa
nocjedyje 3Harma W BjEWUTWHE KOjeé Ce OAHOCE Ha OANMYHO No3HaBake paja Ha
pauyHapy (MC Odpcbuue), Te Bo3adky Ao3Bony B kateropuje v 3Hame eHrneckor
jesuka.

Buwra Ctanuh LWakoTa je pohena 22.08.1957.rogune y Tpaehuky. [pasHun dakynTet
y Capajesy 3aspwwmna je 1982.roguHe, a npasBoCydHW WCNWUT nonoxuna
08.12.2003.roauHe. Hakon 3aBpLueHor ghakynteTa 3acHoBana je pagHu oAHoC Y COYP
Marpagwa“ PO ,Mnagoct* Hosu TpasHuk, Te obaerbana nocnose pedepeHTa
npaBHWX NOCNOBA, a 3aTum Lueda npasHe cnyxbe v pykoBoanoLa CEKTOPa ONLLMX !
npaBHux nocrnosa. HakoH 3aBpuweTka pata bwna je ynocnexa y MwuHWcTapcTBy
npaBocyfa ynawnje Cpeauwra BbocHa/Cpear000CaHCKN KAHTOH kao CTPyYHW
capajHuK y cekTopy npasocyfa, a 3aTWM Kao XXYNaHW|CKU YNPaBHU WHCNEKTOP. Y
nepnogdy okrobap 2000. - aeuembap 2006.roauHe, obHawana je AyXHOCT cyowvie
OnhuHckor cyaa 3a npekpuwaje TpasHuk. Oa jyHa 2007.rogmHe paaun Kao CTpy4Hu



caBjeTHUK 3a crambene nocnose y Cnyxbwu 3a ofHosy, wsbjernuue, pacerbeHe
ocobe/nuua n ctambede nocnoese OnhnHe TpaBHUK.

Cysag MypTto je poheH 26.09.1969.roguHe y Bapewy. BojHy akagemujy konHeHe
Bojcke 3aspwwmo 1992.roguHe, a [lpasHu dakynter y CapajeBy 2004.roguHe.
[MpaBocyanun vcnut nonoxvo 18.01.2012.roanHe. Y nepuogy 1996. - 2005.rognHe,
Bno je ynocneH Kao Bucokn ohuump vy MuHucTapctey oabpare ®epepaumnje buX -
Bojcka ®degepaunje buX y qmHy majopa Ha KOMaHgHWM WU WTANCKUM AYXHOCTUMA Y
batarmoHy v 6puragn. Oa 2006. ao 2007.roguHe ©uo ynocneH y MuHucTapcray
opbpaxe buX - npasunk OC bBuX. Og 2007.roauHe u aarse paan y Bnagn ®egepaumje
buX - Cnyxba 3a 3ajegHuyke nocnose oprana u Twjena degepaunje buX Ha pagHom
MJECTY CTPYYHW CaBjeTHMK 33 cTambeHe n MMOBMHCKO-NpaBHe nocnose. [lopea Tora,
WMEHOBaHW Nocjeayje oanuyHe opraHn3aumjcke cnocobHOCTM U pyKoBoAHE 0CobUHe,
Te 3Hame eHrneckor jesuka. Kog Bucokor cyackor n Tyxunavkor Bujeha buX nonoxuo
CBe KBanuduKauMoHe TeCTOBE 3a CyAuje OMNIMHCKUX U OCHOBHMX Cy0Ba W TyXuoue
KaHTOHAMHWUX TyXunawTasea.

Wmajyhnm y Bugy CBe HaBeAEHO WMMEHOBaHW Yy LJenocTW wucnywasa)y 3aKOHOM
nponucaHe ycnoBe 3a Bpulerse yHkumnje hegepanHor npasobpanuoua / hegepanHor
npaeobpaHuTernta, 0gHOCHO 3aMjeHuka hegepantor npasobpavuoua / epepanHor
npasobpaHuTersa Te ce npegnaxe paa [lapnamedt ®epepaunje bocHe
XepuerosvHe NoTBpAY OBa UMEHOBAHA.



BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA W XEPLEMOBMHA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE DEAREPALIMJA BOCHE U XEPUEMOBWHE

PREMIJER MNPEMWJEP

BOSNIA AND HERZEGQVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Na osnovu &l 21. | 23. Zakona o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom
pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/95, 12/98,18/00 i 61/06),
premijer Federacije Bosne i Hercegovine, uz saglasnost oba zamjenika premijera
Federacije Bosne i Hercegovine, a na prijedlog federalnog ministra pravde, donio je

ODLUKU
O IMENOVANJU FEDERALNOG PRAVOBRANIOCA - FEDERALNOG
PRAVOBRANITELJA
.

IVANA MATIJEVIC, imenuje se za federalnog pravobranioca - federalnog
pravobranitelja na period od Cetiri godine.

Ova odluka stupa na snagu danom stupanja na snagu odluke Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine o potvrdivanju imenovanja.

Broj: 01-08-628-3/16
27.07.2017. godine PREMIJER
Sarajevo

Fadil Novali¢

SAGLASNI:

Jelka Milicevi¢, Zamjenik premijera i federaini ministar finansija / financija

Vesko Drljaca, Zamjenik premijera i federalni ministar rada i socijalne politike

Syl

71000 Sarajevo, AlipaSina 41, Tel.: (+387 33) 55 66 95; 55 66 §5; 55 66 75; 6304 57, Fax:. 44 47 1866 48 16
Web: www.hihviada.gov.ba; e-mail: premijerefhihvlada.gov.ba






OBRAZLOZENJE

Zakonom o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine
Federacije BiH", br.2/95, 12/98,18/00 i 61/06), propisano je u odredbama ¢l. 21. do 24. da:

federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika imenuje i
smjenjuje Premijer uz saglasnost zamjenika Premijera i uz potvrdu Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine;

- broj zamjenika federalnog pravobranioca / federainog pravobranitelja utvrduje Vlada na
prijedlog ministra pravde Federacije Bosne i Hercegovine;
prijedlog za imenovanje federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i
njegovog zamjenika podnosi ministar pravde;
za federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika moze
biti imenovan drzavljanin Federacije Bosne i Hercegovine koji je diplomirani pravnik i
ima polozen pravosudni ispit i iskustvo u radu na imovinsko-pravnim poslovima u
pravobranilastvu, pravosudnim organima i drugim drZzavnim organima, preduzecima
{drustvima) i drugim pravnim oscbama u trajanju od najmanje 10 godina, koji je radeci u
tim organima i pravnim licima stekao visok ugled pravnog stru¢njaka i koji posjeduje
najvise moralne osobine za obavljanje sluzbe pravobranioca.
federalni pravobranilac / federalni pravobranitelj imenuje se na etirl godine i moze biti
ponovo imenovan.
zamjenik federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja imenuje se za vréenje
sluzbe bez ogranicenja trajanja mandata.

Odlukom o broju zamjenika federalnog pravobranioca (,Sluzbene novine Federacije BiH", br.
18/96, 51/07 i 14/12) propisanc je da federalni pravobranilac / federalni pravobranitelj ima
deset zamjenika pravobranilaca. Federalni pravobranilac i njegovi zamjenici imenuju se iz reda
bodnjackog, hrvatskog i srpskog naroda, kao i iz reda ostalih i to najmanje po dva iz reda
konstitutivnih naroda i najmanje jedan iz reda ostalih.

U skiadu sa Zakonom o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu,
Federalno pravobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo je poseban samostalni organ koji
preduzima mjere i pravna sredstva u vezi sa pravnom zastitom imovine i imovinskih interesa
Federacije Bosne i Hercegovine. Pored toga, Federalno pravobranilastvo - Federalno
pravobraniteljstvo daje kantonalnim i opéinskim pravobraniteljstvima obavezne instrukcije u
vezi s primjenom federalnih zakona te proucava i prati probleme iz prakse pravobranilastva
koji su od interesa za primjenu federalnih zakona. Federalno pravobranilastvo / Federalno
pravobraniteljstvo u skladu sa navedenim nadleZznostima, funkciju vr8i prvenstveno pred
nadleZzninm sudovima i drugim nadieZznim organima, kao zakonski zastupnik stranaka u
parniénim, izvrénim i krivi€nim postupcima.

Imajuéi u vidu potrebu stvaranja uslova za efikasniji rad Federalnog pravobraniladtva -
Federalnog pravobraniteljstva i blagovremenu i valjanu zastitu Federacije Bosne i Hercegovine
i njenih imovinsko-pravnih interesa, koji su ugrozeni velikim brojem tuZbi, potrebno je preduzeti
aktivnosti u pravcu popune upraznjenih pozicija federalnog pravobranioca / federalnog
pravobranitelja i zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja.



Slijedom toga, premijer Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog ministra
pravde, a uz saglasnost oba zamjenika premijera Federacije Bosne i Hercegovine, donio je
Odluku o imenovanju federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja, kojom se na tu
duznost imenuje Ivana Matijevic.

Ilvana Matijevic je rodena 29.08.1982.godine u Doboju. Zavrsila je Pravni fakuitet u Sarajevu
04.07.2007.godine, a pravosudni ispit poloZila 25.02.2010.godine. U periodu septembar 2006.
- decembar 2008.godine bila pripravnica u Uredu registrara TuZiteljstva Bosne i Hercegovine,
u periodu decembar 2008. — novembar 2016. godine je uposlena kao strucna saradnica, a od
1.decembra do danas kao visa stru€na saradnica u Uredu registrara Ustavnog suda Bosne |
Hercegovine. Pored toga, imenovana je iskusni korisnik engleskog i samostalni korisnik
njemadkog jezika te iskusni korisnik informacijsko - komunikacijske tehnologije.

ok

Imajuéi u vidu sve navedeno, imenovana u cijelosti ispunjava Zakonom propisane uslove za
vr$enje funkcije federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja, te se predlaze da
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine potvrdi ovo imenovanje.



BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA 4 XEPLEMOBUHA
FEDERACIA BOSNE | HERCEGOVINE CENEPALWUIA BOCHE 1 XEPLIEFOBIHE
PREMIJER NPEMWJIEP

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATICN OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Na temelju ¢l. 21. i 23. Zakona o Federalnom pravobranilatvu - Federalnom
pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/95, 12/98,18/00 i 61/06),
premijer Federacije Bosne i Hercegovine, uz saglasnost oba zamjenika premijera
Federacije Bosne i Hercegovine, a na prijedlog federalnog ministra pravde, donio je

ODLUKU
O IMENOVANJU FEDERALNOG PRAVOBRANIOCA - FEDERALNOG
PRAVOBRANITELJA
l

IVANA MATIJEVIC, imenuje se za federalnog pravobranioca - federalnog
pravobranitelja na period od Cetiri godine.

Ova odluka stupa na snagu danom stupanja na snagu odluke Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine o potvrdivanju imenovanja.

Broj: 01-08-628-3/16
27.07.2017. godine PREMIJER
Sarajevo

Fadil Novali¢

SUGLASNI:

Jelka Milicevi¢, Zamjenik premijera i federalni ministar finansija / financija

Vesko Drljaca, Zamjenik premijera i federalni ministar rada i socijalne politike

THUHE >arajevo, Alipasina 41, Tel.: (+387 33) 33 66 95; 55 66 85; 5566 73; 65 04 537: Fax:. 44 47 18: 66 48 16
Vel www.thihviada.gov.ba; ¢-mail: premijer@ thihviada.gov.ba
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OBRAZLOZENJE

Zakonom o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine
Federacije BiH", br.2/95, 12/98,18/00 i 61/06), propisano je u odredbama ¢&l. 21, do 24. da:

federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika imenuje i
smjenjuje Premijer uz suglasnost zamjenika Premijera i uz potvrdu Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine;
broj zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja utvrduje Vlada na
prijedlog ministra pravde Federacije Bosne i Hercegovine;
prijedlog za imenovanje federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i
njegovog zamjenika podnosi ministar pravde;
za federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika moze
biti imenovan drzavljanin Federacije Bosne i Hercegovine koji je diplomirani pravnik i
ima polozen pravosudni ispit 1 iskustvo u radu na imovinsko-pravnim poslovima u
pravobraniteljstvu, pravosudnim organima i drugim drZzavnim organima, poduzecima
(tvrtkama) i drugim pravnim osobama u trajanju od najmanje 10 godina, koji je radeci u
tim organima i pravnim osobama stekao visok ugled pravnog struénjaka i koji posjeduje
najvise moraine osobine za obavljanje sluzbe pravobranitelja;

- federalni pravobranilac / federaini pravobranitelj imenuje se na &etiri godine i moze biti
pONOVO imenovan.

- zamjenik federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja imenuje se za vréenje
sluZzbe bez ograni¢enja trajanja mandata.

Odlukom o broju zamjenika federalnog pravobranioca (,SiuZbene novine Federacije BiH", br.
18/96, 51/07 i 14/12) propisano je da federalni pravobranilac / federalni pravobranitelj ima
deset zamjenika pravobranitelja. Federalni pravobranitelj i njegovi zamjenici imenuju se iz reda
boSnjackog, hrvatskog i srpskog naroda, kao i iz reda ostalih i to najmanje po dva iz reda
konstitutivnih naroda i najmanje jedan iz reda ostalih.

Sukladno Zakonu o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu, Federalno
pravobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo je poseban samostalni organ koji poduzima
mjere i pravna sredstva u vezi sa pravnom zastitom imovine i imovinskih interesa Federacije
Bosne i Hercegovine. Pored toga, Federalno pravobranilastvo - Federaino pravobraniteljstvo
daje kantonalnim i opcinskim pravobraniteljstvima obvezne instrukcije u vezi s primjenom
federainih zakona te proucava i prati probleme iz prakse pravobraniteljstva koji su od interesa
za primjenu federalnih zakona. Federalno pravobranilastvo / Federalno pravobraniteljstvo u
skladu sa navedenim nadleznostima, funkciju vr$i prvenstveno pred nadleZninm sudovima i
drugim nadleZnim organima, kao zakonski zastupnik stranaka u parniénim, izvrdnim i
kaznenim postupcima.

Imajuci u vidu potrebu stvaranja uvjeta za ucinkovitiji rad Federalnog pravobranilastva -
Federalnog pravobraniteljstva i blagovremenu i valjanu zastitu Federacije Bosne i Hercegovine
I njezinih imovinsko-pravnih interesa, koji su ugroZeni velikim brojem tuzbi, potrebno je
poduzeti aktivnosti u pravcu popune upraznjenih pozicija federalnog pravobranioca /
federalnog pravobranitelja i zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja.
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Slijedom toga, premijer Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog ministra
pravde, a uz suglasnost oba zamjenika premijera Federacije Bosne i Hercegovine, donio je
Odluku o imenovanju federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja, kojom se na tu
duznost imenuje lvana Matijevic.

lvana Matijevi¢ je rodena 29.08.1982.godine u Doboju. Zavrsila je Pravni fakultet u Sarajevu
04.07.2007 godine, a pravosudni ispit polozila 25.02.2010.godine. U razdoblju rujan 20086. -
prosinac 2008.godine bila pripravnica u Uredu registrara TuZiteljstva Bosne i Hercegovine, u
razdoblju prosinac 2008. — studeni 2016. godine je uposlena kao struéna suradnica, a od
1.prosinca do danas kao vi§a strutna suradnica u Uredu registrara Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine. Pored toga, imenovana je iskusni korisnik engleskog i samostalni korisnik
njemackog jezika, te iskusni korisnik informacijsko - komunikacijske tehnologije.

& A

Imajuci u vidu sve navedeno, imenovana u cijelosti ispunjava Zakonom propisane uvjete za
vrSenje funkcije federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja, te se predlaze da
Partament Federacije Bosne i Hercegovine potvrdi ovo imenovanje.



BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA 1 XEPLIErOBWHA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE SEQEPALIMIA BOCHE M XEPLEFOBIHE

PREMIJER NPEMWJEP

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Ha ocHoBy u4n. 21. n 23. 3akoHa © ®epepanHoM npaBobpaHunallTey -
PepepanHom npaeobpanutersctey (,Cnywbene HosuHe Pegepaunje buX", Bp. 2/95,
12/98,18/00 n 61/06), npemnjep Pegepaunje BocHe n XepueroeuHe, y3 carnacHoct oba
3amjeHuka npemujepa Pegepaunje bocHe n XepuerosuHe, a Ha npujegnor dpegepanHor
MWUHUCTpA Npasae, A0HUO |e

oanyky
O UMEHOBAWLY ®EQEPANHOI NPABOBPAHUOLIA - ®EAEPANHOI
NPABOBPAHUTEIBA

MBAHA MATWUJEBWUTH, wumeHyje ce 3a peagepanHor npasobpaHuoua -
theaepanHor npasobpanuTerba Ha Nepuog 04 YETUpKU roavHe,

Osa ognyka cTyna Ha CHary gaHoMm CTynawa Ha cHary oanyke [lapnameHTa
depepaumje BocHe u XepuerosuHe ¢ noTephuBarby MeHOBara.

Bpoj: 01-08-628-3/16
27.07.2017. rognHe NMPEMWJEP
CapajeBo

dagun Hosanuh

CAIrMACHMN:

Jenka Munuhesuh, 3amjenuk npemujepa n ceaepanHyM MuHucTap thuHaHcuja /
cdhuHaHUNja

Becko Opraua, 3aMjeHuK npemujepa U cbefepanHu MUHMCTap paga v counjanHe
nonuTuke

‘bk.\_\.._ =o

71 H) Sarajeve, Mipadina 41, Tel: (+387 33) 5566 95; 55 66 85; 3566 75 6504 57; Fax:. 4447 18: 66 48 16
Web: www.hibvladagov.ba: ¢-mail: premijer@ Ihihviada.gov.ba
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OBPA3NOXEHE

3akoHoM o0 ®eaepanHom npaBobpaHunawTtey - ®degepanHoMm npaBoBpaHUTE LCTBY
(,Cnyxbene HosuHe Pepepauuje buX", 6p.2/95, 12/98,18/00 u 61/06), nponucaHo je y
oapeabama un. 21. oo 24. pa:

¢henepanHor npascbpanuoua / denepanHor npasobpaHnTerba M HEroBOr 3amjeHunka
UMeHyje 1 cmjeryje Flpemujep y3 carmacHocT 3amjeHuka [Mpemujepa u y3 notepay
MNapnamenTta ®epepaumnje bocHe n XepueroBuHe;

bpoj 3amjesuka depepantor npasobpanuoua / epepanHor npasobpaHuTensa
yTBphyje Bnaaa Ha npujeanor muHucTpa npaeae ®eaepaunje bocre u Xepuerosune;
npujeanor 3a  vmeHoBawe  deaepanHor npaeobpawuoua [/ degepanHor
npaBoDpaHuTe ba v theroBor 3aMmjeHnka NOAHOCKU MUHUCTap NpaBae;

3a ¢enepanHor npasobpaHwoua / cenepanHor npasobpaHWTErba WU HEroBOT
3amjeHuka moxe BuTn nMeHoBaH ApxasibaHnH Pegepaunje BocHe 1 XepueroBuHe Koju
Je AUNNOMUPAHW NPABHUK U UMA NONOXeH NPaBOCYAHW UCMWUT U WCKYCTBO Yy pajy Ha
MUMOBMWHCKO-NPaBHWM NOCMOBUMA Y npasobpaHuNawTey, NPaBOCYAHUM OpraHuma
APYrum ApXaBHUM opranuma, npeaysehuma (apywTemma) n gpyrum npasHUM NuUuma y
Tpajamwy oA Hajmaree 10 roguHa, koju je pagehu y TUM OpraHuma u NpaBHUM NUUUMa
CTEKA0 BMCOK yrnea NpaBHOr CTPyuYHaka v Koju nocjedyje Hajsuwe mopanHe ocobuHe
3a obaensamwe cnyxbe npaBobpaHuoLa.

theaepantu npasobpanunay / cdeaepanHy npaBobpaHWTEL UMEHYjE Ce Ha 4eTupm
roguHe U Moxe BUTU NOHOBO UMEHOBAH.

3amjeHuK peaepandor npasobpaHuoua / hegepanHor npasobpaHnterba uMenyje ce 3a
Bpwere cnyxde 6e3 orpaHnyera Tpajatba MaHaara.

Oanykom o 6pojy 3amjeHuka cegepanHor npasoGpanuoua (,Cnyxbene HoBuHe degepauuje
BuX", 6p. 18/96, 51/07 n 14/12) nponucaHo je aa cepepanuu npasobpaHunay / deaepanHim
npasobpaHuTe uma aeceT 3aMjeHuka npaBobpadHunaua. ®egepanHu npasobpanunay w
HEroBU 3amjeHNUn NMeHyjy ce u3 peaa Bowraykor, XpBaTCKOr U CPMCKOr HAPOAa, Kao U 13
peaa ocTanux v TO Hajmakwe No ABa W3 pefa KOHCTUTYTUBHMX HAPOAa W HajMare jeaaH U3
pefa octanux

Y cknagy ca 3akoHom o QegepanHoMm npasobpaHunawTey - deaepanHom
npasobpanuTtersctey, ®eaepanHo npasobpaHUNalTeo - Peaepanto npasobpaHNTerLCTBO je
nocebaH camoCTanHu opraH Koju npegyavma Mjepe v npasHa CPeacTBa y Be3n ca NPaBHOM
33lWITUTOM WMOBWMHE U WMOBWHCKMX WHTepeca ®egepauvje bocHe n Xepuerosuke. Tlopea
Tora, ®eaepanHo npasobpaHunawTso - PenepanHo NParoOpPaHUTErLCTRO Adje KaHTOHANHWUM
W ONWTWHCKMM npaBobpaHuTersCTBUMa obaBe3He WHCTPYKUMje Y Be3n C NPUMjEHOM
thefepanHinx 3akoHa Te npoy4asa W npaTu npobneme U3 npakce npaBobpaHWNalITBa KOjU CY
04 WHTepeca 3a npumjeHy deaepanHux 3akoHa. ®depepanHo npasobpaHunawTeo /
defepanto NpasobpaHNTEBCTBO Y CKNAAy Ca HAaBEAEHWM HAANEXHOCTUMA, PYHKUW)Y BpWW
NPBEHCTBEHO Npea HaaNeXHWHM CyaoBMMa W APYTVM HAANEXHUM OPraHuma, Kao 3aKOHCKW
3aCTYNHWK CTpaHaKa y NapHWYHWM, W3BPLUHUM U KPUBUYHWUM NOCTYNLUMA.

Mmajyhn y Buagy notpeby cTBaparba ycnoBa 33 edwukacHuju pag degepanHor
npasobpanunawTsa - deaepanHor npaerobpannTerbcTea n GnaroBpemeHy v BarbaHy 3aluTUTy
depepayunje bocHe n XepueroBuHe N keEHUX UMOBUHCKO-NPABHUX MHTEPEeca, KOjU Cy YrpoXeHW
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BenukuM Bpojem TyxBu, NnoTpebHO je Npeay3eTW aKTUBHOCTM Y NpasLly NONyHe YnpaXHeHWUX
nosvumjia ceaepandor npasobpanwoua / denepanHor npasobpaHUTeba W 3aMjeHuKa
tbeaepanHor npasoBpanunoua / hegepanHor npagobpaHuTer-a.

Cnvjeaom Tora, npemujep depsepaumnje bocke n XepuerosuHe, Ha npujeanor deaepanHor
MUHUCTPA npasje, a y3 carnacHocT oba 3amjeHuka npemujepa depepauunje BocHe u
Xepuerosure, AoHWO je Oanyky o UMeHoRawy ceaepanHor npasobpanHuoLua - begepanHor
npasobpaHuTerba, KojoM ce Ha Ty AYXHOCT umeHyje Meana MaTujesuh.

Weana Matujesuh je pohena 29.08.1982.roaune y fo6ojy. 3aspwuna je Mpasnu cakynteT y
Capajesy 04.07 2007 roauHe, a npaBoCyAHW ncnuT nonoxwna 25.02.2010.roauHe. Y nepuoay
centembap 2006. - peuembap 2008.roguHe 6Guna npunpasHuMua y Ypeay peructpapa
Tyxutersctea bocHe n XepuerosuHe, y nepuoay aeuembap 2008. — Hosembap 2016. roauHe
je ynocrneHa kao CTpyyHa capagnvua, a od 1.peuembpa 40 AaHAac Kao BUWA CTpyYHa
capagHvua y Ypeay peructpapa YctaBHor cyaa bocve wu XepueroeuHe. [Mopeg Tora,
WMEeHOBaHa |J& WCKYCHW KOPWCHWK @HIMEeCKOr W CaMOoCTanHW KOPUCHWK HEMauKor je3wka, Te
WCKYCHW KOPUCHUK MHPOPMALIMJCKO - KOMYHUKaLWjCKke TeXHONoruje.

ik

Wmajyhu y Buay cee HaBegeHo, MMEHOBaHa y LJENOCTM WUCNyHaBa 3aKOHOM MponucaHe
ycnoee 3a Bpwetbe yHkuuje pegepanHor npasobpanuoua / chegepanHor npasobpaHuTera,
Te ce npeanaxe aa [lapnament ®epepaunje bocHe n XepueroBuHe noTeBpaAW OBO
UMEHOBaE.



BOSNA | HERCEGOVINA BEQCHA W XEPLETOBWHA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE QEJQEPALMJA BOCHE W XEPUEMOBHMHE
PREMIJER APEMWJEP

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Na osnovu &l. 21. i 23. Zakona o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom
pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 2/95, 12/98,18/00 i 61/06),
premijer Federacije Bosne i Hercegovine, uz saglasnost oba zamjenika premijera
Federacije Bosne i Hercegovine, a na prijedlog federalnog ministra pravde, donio je

ODLUKU
O IMENOVANJU ZAMJENIKA FEDERALNOG PRAVOBRANIOCA - FEDERALNOG
PRAVOBRANITELJA
I

MIRELA PELIDIJA, imenuje se za zamjenika federalnog pravobranioca -
federalnog pravobranitelja.

Ova odluka stupa na snagu danom stupanja na snagu odluke Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine o potvrdivanju imenovanja.

Broj: 01-08-628-4/16
27.07.2017. godine PREMIJER
Sarajevo

Fadil Novalic

SAGLASNI:

Jelka Milicevié, Zamjenik premijera i federalni ministar finansija / financija

Vesko Drljaca, Zamjenik premijera i federalni ministar rada i socijalne politike

Dl

71§00 Sarajevo, AlipaSina 31, Tel.: (+387 33} 55 66 95; 55 66 85; 55 66 75; 65 04 57; Fax:. 44 47 18; 66 48 16
Web: www.bihvlada.gov.ba; e-mail: premijer@fhibviada.gov.ba



OBRAZLOZENJE

Zakonom o Federalnom pravobranitastvu - Federalnom pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine
Federacije BiH", br.2/95, 12/98,18/00 i 61/06), propisano je u odredbama ¢l. 21. do 24. da:

- federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika imenuje i
smjenjuje Premijer uz saglasnost zamjenika Premijera i uz potvrdu Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine;
broj zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja utvrduje Viada na
prijedlog ministra pravde Federacije Bosne i Hercegovine;
prijedlog za imenovanje federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i
njegovog zamjenika podnosi ministar pravde;
za federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika moze
biti imenovan drzavljanin Federacije Bosne i Hercegovine koji je diplomirani pravnik i
ima poloZzen pravosudni ispit i iskustvo u radu na imovinsko-pravnim poslovima u
pravobranilastvu, pravosudnim organima i drugim drZavnim organima, preduzecima
(drustvima) i drugim pravnim osobama u trajanju od najmanje 10 godina, koji je radedi u
tim organima i pravnim licima stekao visok ugled pravnog struénjaka i koji posjeduje
najvise moralne osobine za obavljanje sluzbe pravobranioca.
federalni pravobranilac / federalni pravobranitelj imenuje se na Getiri godlne i moze biti
poNovo imenovan.
zamjenik federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelia imenuje se za vréenje
sluZbe bez ograni¢enja trajanja mandata.

Odlukom o broju zamjenika federalnog pravobranioca (,Sluzbene novine Federacije BiH", br.
18/96, 51/07 i 14/12) propisano je da federalni pravobranilac / federaini pravobranitelj ima
deset zamjenika pravobranilaca. Federalni pravobranilac i njegovi zamjenici imenuju se iz reda
bosnjackog, hrvatskog i srpskog naroda, kao i iz reda ostalih i to najmanje po dva iz reda
konstitutivnih naroda i najmanje jedan iz reda ostalih.

U skladu sa Zakonom o Federalnom pravobranitastvu - Federalnom pravobraniteljstvu,
Federalno pravobraniladtvo - Federaino pravobraniteljstvo je poseban samostalni organ koji
preduzima mjere | pravna sredstva u vezi sa pravnom zastitom imovine i imovinskih interesa
Federacije Bosne i Hercegovine. Pored toga, Federalno pravobraniladtvo - Federalno
pravobraniteljstvo daje kantonalnim i op¢inskim pravobranitefjstvima obavezne instrukcije u
vezi s primjenom federalnih zakona te proucava i prati probleme iz prakse pravobranilastva
koji su od interesa za primjenu federalnih zakona. Federalno pravobranilastvo / Federalno
pravobraniteljstvo u skladu sa navedenim nadieZnostima, funkciju vrdi prvenstveno pred
nadlezninm sudovima i drugim nadleZnim organima, kao zakonski zastupnik stranaka u
parniénim, izvrdnim i krivi¢nim postupcima.

Imajuci u vidu potrebu stvaranja uslova za efikasniji rad Federalnog pravobraniladtva -
Federalnog pravobraniteljstva i blagovremenu i valjanu zastitu Federacije Bosne i Hercegovine
i njenih imovinsko-pravnih interesa, koji su ugroZeni velikim brojem tuzbi, potrebno je preduzeti
aktivnosti u pravcu popune upraZnjenih pozicija federalnog pravobranioca / federalnog
pravobranitelja i zamjenika federainog pravobranioca / federainog pravobranitelja.
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Slijedom toga, premijer Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog ministra
pravde, a uz saglasnost oba zamjenika premijera Federacije Bosne i Hercegovine, donio je
Odluku o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja, kojom
se na tu duznost imenuje Mirela Pelidija.

Mirela Pelidija je rodena 05.11.1980 godine u Tuzli. Pravni fakultet u Sarajevu zavrsila je
2004.godine, a pravosudni ispit polozila 21.05.2010.godine. U periodu decembar 2004. -
februar 2015.godine, bila je zaposlena u priviednom dru$tvu CIMOS “TMD Automobilska
industrija” d.o.o Gradacac kao voda pravne sluzbe, zatim je u periodu juni 2015. - april 2016.
godine radila u Opcini Gradacac kao spoljni saradnik - pravni sektor, na Projektu ,Gradacac
Water Supply - Project Implementation including Procurement and Engineering Supervision®, a
u periodu od juna 2016.godine i danas radi kao savjetnik predsjedavajuceg Vije¢a ministara
BiH. Pored toga, imenovana posjeduje znanja i vjestine koje se odnose na odli¢no poznavanje
rada na racunaru (MS Office), te vozacku dozvolu B kategorije i znanje engleskog jezika.

Jokk

Imajuci u vidu sve navedeng, imenovana u cijelosti ispunjava Zakonom propisane uslove za
vrsenje funkcije zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja, te se
predlaze da Parlament Federacije Bosne i Hercegovine potvrdi ovo imenovanje.



30SNA | HERCEGOVINA BOCHA M XEPLEMOBAHA
FEDERACIIA BOSNE | HERCEGQVINE ®EAEPALIMIA BOCGHE WM XEPLIEFTOBUHE
PREMIJER NPEMWJEP

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Na temelju ¢l 21. i 23. Zakona o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom
pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/95, 12/98,18/00 i 61/06),
premijer Federacije Bosne i Hercegovine, uz suglasnost oba zamjenika premijera
Federacije Bosne i Hercegovine, a na prijedlog federalnog ministra pravde, donio je

ODLUKU
O IMENOVANJU ZAMJENIKA FEDERALNOG PRAVOBRANIOCA - FEDERALNOG
PRAVOBRANITELJA

MIRELA PELIDIJA, imenuje se za zamjenika federalnog pravobranioca
federalnog pravobranitelja.

Ova odluka stupa na snagu danom stupanja na snagu odluke Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine o potvrdivanju imenovanja.

Broj: 01-08-628-4/16
27.07.2017. godine PREMIJER
Sarajevo

Fadil Novalic

SUGLASNI:

Jelka Milicevi¢, Zamjenik premijera i federalni ministar finansija / financija

Vesko Drljaca, Zamjenik premijera i federalni ministar rada i socijalne politike

Y v
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OBRAZLOZENJE

Zakonom o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine
Federacije BiH", br.2/95, 12/98,18/00 i 61/06), propisano je u odredbama ¢l. 21. do 24. da:

- federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika imenuje i
smjenjuje Premijer uz suglasnost zamjenika Premijera i uz potvrdu Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine;

- broj zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja utvrduje Vlada na
prijedlog ministra pravde Federacije Bosne i Hercegovine;
prijedliog za imenovanje federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i
njegovog zamjenika podnosi ministar pravde;

- za federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika moze
biti imenovan drzavljanin Federacije Bosne i Hercegovine koji je diplomirani pravnik i
ima polozen pravosudni ispit | iskustvo u radu na imovinsko-pravnim postovima u
pravobraniteljstvu, pravosudnim organima i drugim drZzavnim organima, poduzecima
(tvrtkama) i drugim pravnim osobama u trajanju od najmanje 10 godina, koji je radeci u
tim organima i pravnim osobama stekao visok ugled pravnog struc¢njaka i koji posjeduje
najvise moraine osobine za obavljanje sluzbe pravobranitelja;
federalni pravobranilac / federalni pravobranitelj imenuje se na &etiri godine | moze biti
PONOVO Imenovan.
zamjenik federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja imenuje se za vrsenje
sluzbe bez ograniéenja trajanja mandata.

Odlukom o broju zamjenika federalnog pravobranioca (,Sluzbene novine Federacije BiH", br.
18/96, 51/07 i 14/12) propisano je da federalni pravobranilac / federalni pravobranitel] ima
deset zamjenika pravobranitelja. Federalni pravobranitelj i njegovi zamjenici imenuju se iz reda
bo$njatkog, hrvatskog i srpskog naroda, kao i iz reda ostalih i to najmanje po dva iz reda
konstitutivnih naroda i najmanje jedan iz reda ostalih.

Sukladno Zakonu o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu, Federalno
pravobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo je poseban samostalni organ koji poduzima
mjere i pravna sredstva u vezi sa pravnom zastitom imovine i imovinskih interesa Federacije
Bosne i Hercegovine. Pored toga, Federalno pravobranilastvo - Federaino pravobraniteljstvo
daje kantonalnim i opcéinskim pravobraniteljstvima obvezne instrukcije u vezi s primjenom
federainih zakona te proucava i prati probleme iz prakse pravobraniteljstva koji su od interesa
za primjenu federalnih zakona. Federalno pravobranilastvo / Federalno pravobraniteljstvo u
skiadu sa navedenim nadleznostima, funkciju vréi prvenstveno pred nadlezninm sudovima i
drugim nadleznim organima, kao zakonski zastupnik stranaka u parmicnim, izvrsnim |
kaznenim postupcima.

Imajuc¢i u vidu potrebu stvaranja uvjeta za ucinkovitiji rad Federalnog pravobranilastva -
Federalnog pravobraniteljstva i blagovremenu i valjanu zastitu Federacije Bosne i Hercegovine
i njezinih imovinsko-pravnih interesa, koji su ugroZeni velikim brojem tuzbi, potrebno je
poduzeti aktivnosti u pravcu popune upraznjenih pozicija federalnog pravobranioca /
federalnog pravobranitelja i zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja.
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Slijedom toga, premijer Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog ministra
pravde, a uz suglasnost oba zamjenika premijera Federacije Bosne i Hercegovine, donio je
Odluku o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja, kojom
se na tu duznost imenuje Mirela Pelidija.

Mirela Pelidija je rodena 05.11.1980 godine u Tuzli. Pravni fakultet u Sarajevu zavrsila je
2004.godine, a pravosudni ispit polozila 21.05.2010.godine. U razdoblju prosinac 2004. -
veljaca 2015.godine, bila je zaposlena u priviednom drustvu CIMOS “TMD Automobilska
industrija” d.o.o Gradacac kao voditelj pravne sluzbe, zatim je u razdoblju lipanj 2015. - travanj
2016. godine radila u Opcini Gradatac kao spoljni suradnik - pravni sektor, na Projekiu
.GradaCac Water Supply - Project Implementation including Procurement and Engineering
Supervision®, a u razdoblju od lipnja 2016.godine i danas radi kao savjetnica predsjedavajuceg
Vijeca ministara BiH. Pored toga, imenovana posjeduje znanja i vjestine koje se odnose na
odlicno poznavanje rada na racunaru (MS Office), te vozatku dozvolu B kategorije i znanje

engleskog jezika
A

Imajuci u vidu sve navedeno, imenovana u cijelosti ispunjava Zakonom propisane uvjete za
vrsenje funkcije zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja, te se
predlaze da Parlament Federacije Bosne i Hercegovine potvrdi ovo imenovanje.



BOSNA | HEACEGOVINA BOCHA W XEPLIEFOBUHA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE OEAEPALNIA BOCHE M XEPLIEFOBWUHE
PREMIJER NPEMWJEP

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Ha ocHoBy un. 21. un 23. 3akoHa o OepepanHom npasobpaHunalTey
®egepanHoMm npapobpanutersctey (,Cnyxberve HoBuHe depepauuvje BuX“, 6p. 2/95,
12/98,18/00 n 61/06), npemujep Penepaunje BocHe n XepueroeuHe, ya carnacHoct o6a
3amjeHunka npemujepa Pegepaumnje bocHe u XepuerosuHe, a Ha npujegnor gegepanHor
MWHWCTPa npasae, 4OHUO je

oanyky
O MMEHOBAHKY SAMJEHUKA ®EOEPANHOI NPABOBPAHWOLLA -
QEOEPANHOI NMPABOBPAHUTEIBA

MWPEJNA NENUAWUJA, nmeHyje ce 3a 3amjeHnka creaepanHor npasobpaHuoua -
cdeaepanHor npaBobpaHutersa.

Oea oanyka cTyna Ha cHary AaHOM CcTynawa Ha cHary ognyke [lapnamedTta
depepauunje bocHe n XepueroeuHe o0 notepheary MMeHoBamAa.

Bpoj: 01-08-628-4/16
27.07.2017. roguHe NMPEMAUJEP
CapajeBo

®agun Hosanuh

CAMMACHM:

Jenka MunuheBuh, 3amMjeHuk npemujepa u cdegepanHu MUHUCTap dUHaHCuUja /
thuHaHumja

Becko Oprbaya, 3aMjeHUK npemMujepa u reaepanHi MUHUCTap paga v coumnjanHe
I'IOJ'lMTI/I!(e

"Nrte- T

71400 Sarajevo, AlipaSina 41, Tel.: (+387 33) 55 66 95: 55 66 85; 55 66 75; 65 04 37; Fax:. 44 47 18; 66 48 16
Web: www.thihvlada.gov.ba; ¢-mail: premijer@fbihvlada.gov.ba



OBPA3NMOXEHE

3akoHom o egepanHom npaBoOpaHunawTtey - ®PepepanHom npasobpaHUTErbcTByY
(.CnywbeHe HoBuHe epepauuje buX", 6p.2/95, 12/98,18/00 u 61/06), nponucaHo je y
oapeabama 4n. 21. ao 24, pa:

¢engepanHor npasobpaHuoua / pegepanHor npapobpaHUTerba U HeroBor 3amjeHuka
UMeHyje u cMmjeryje MNpemujep y3 carnacHocT 3amjenuka lNpemujepa M y3 noTepay
MNapnameHta ®Pegepaluje bocHe n XepueroBuHe;

bpo) 3amjeHuka heaepanHor npasobpaHnoua / epepanHor npasobpaHuTera
yTephyje Bnaaa Ha npujeanor muHuctpa npaege ®enepaunje bocHe n Xepuerosuxe;
npujeanor 3a uMeHoBawe degepanHor npasobpaHuoua [/ depepanHor
npasobpaHnTerba n HEeroBor 3aMmjeHuka NOAHOCH MUHUCTAP NpaBae,;

3a egepanHor npaecbpanuoua / degepandor npasobpaHuTerba w  HErosor
3amMjeHUKa MoXe BuTh nmeHoBaH apxasrbaHuH Pegepaumje bocHe n XepueroBnHe Koju
j& ANNNOMUPaKKU NPaBHUK U UMa MONOXEH NPaBOCYAHW WUCAIWT W UCKYCTBO y pady Ha
WMOBUHCKO-NPaBHUM NOCNOBUMA y npaBobpanunaw ey, NpaBOCyAHUM oOpraHuma u
APYruMm ApxaBHUM opraHuma, npeaysehuma (apywTtsnuma) n ApyrnM NpaeHUM Nuuvma y
Tpajawy o4 Hajmarbe 10 roguHa, koju je paaehu y Tum opraHvma u nNpaBHUM nNuuuma
CTeKao BWCOK yrnen NpaBHOr CTPy4Ykaka ¥ Koju nocjeayje Hajpuwe mopanHe ocobuHe
3a obasmawe cnyxbe npasobpaHuoua.

depgepanun npaesobpanvnay / degepanHn npasobpaHuTerb MMeEHyje Ce Ha ueTupy
roguHe n Moxe BUTKU NOHOBO UMEHOBAH.

3amjeHunk cpeaepanHor npaecbpanuoua / hegepanHor npasobpaHnTera umeHyje ce 3a
BpLUeHe cnyxDe De3 orpaHnMyera Tpajaka MaHaara.

Oanykom o 6pojy 3amjeHvka deaepantor npasobpanuoua (,CnyxbeHe HoBuHe Peaepauuje
BuX", 6p. 18/96, 51/07 v 14/12) nponucaHo je Aa denepanHun npasobpanunay / deaepantu
npaBobpannTers uma gecet 3amjeHuka npasoBpanunaua. PegepanHu npasobpaHunay M
HEroBU 3aMjeHULM MMEeHYjy ce U3 peaa BolHaukor, XpBaTCKOr U CPRCKOr HapoAa, Kao u u3
peaa ocTanux W TO Hajmare No ABa U3 pefa KOHCTUTYTMBHUX HApoaa u HajMawe jefad u3
peaa ocTanux.

Y cknagy ca 3akoHom o ®epepanHom npasofBpanunawTtey - degepanHom
npaBobpaHuTerscTey, ®eaepanHo npaBobpanunawTeo - degepanHo NpaBobpaHUTENLCTBO Je
nocebaH camocTarnHu OpraH Koju npeaysuma mjepe v npasHa CpeacTea y Beau ca NpaBHOM
3aWTUTOM WMOBWHE W WMOBUMHCKUX wHTepeca Pepepaumje BocHe n XepuerosuHe. [loped
Tora, PegepanHo npasobpanunawTeo - PeagepanHo NpasobpPaHUTESLCTBO Aadje KaHTOHANHUM
W ONWTWHCKMM npaBobpaHuTerncTBuMa obaBeaHe WHCTPyKUMje y Be3n C MNPUMjeHOM
degepanHUxX 3aKoHa Te npoydvaea u npaTu npobneme U3 npakce npasobpaHUNawTBa KOjU Cy
04 WHTepeca 3a npumjeHy eaepanHux 3akoHa. PepepanHo npasobpanunawuTeo |/
degepanHo NpasobpaHUTEsbCTBO Y CKNady ca HaBeAeHUM HaaneXHoCTUMa, PYHKUU)Y BpLIn
NPBEHCTBEHO NPea HAANEXHWHM CYAO0BUMA W APYIM HaAMNEXHWM OpraHuMa, Kao 3aKOHCKM
3acCTYNHUK CTpaHaka y NapHUYHUM, W3BPLWHWUM W KPDUBUHHUM NOCTYNUKMA.

Wmajyhu y euay noTpeby cTeapawa ycnoBa 3a edwmkacHuju pan  dPeaepanHor
npaeobpaHunawTea - PegepanHor npasobpaHuTerbctea u bnaroBpemMeHy U BarbaHy 3alTuty

2



depepauuje BocHe M XepUeroBuHe 1 keHUX UMOBUHCKO-NPABHNX MHTEPECA, KOjU CY YrPOXEHN
BENUKUM Opojem TyxEu, noTpebHO je npeay3eTv akTUBHOCTM y NpasUy NONYHE yNpaXHeHMX
nosuumja deaepanHor npasobpaHuoua / ceaepanHor npasoBpaHuTerba W 3amjeHuka
degepandor npasobpanuola / heaepanHor npasobpaHuTena.

Cnuvjegom Tora, npemujep deaepaunje BocHe m XepuerosuHe, Ha npwjeanor cheaepanHor
MWHWCTpa npasfe, a y3 carnacHoCcT oba 3amjeHuka npemujepa Pepepauuje bocHe u
XepuerosuHe, gonno je Oanyky 0 UMeEHOBaky 3aMjeHuka eaepanHor npapobpaHvoua -
theaepanHor npasobpaHuTerba, KojoM ce Ha Ty AYXKHOCT uMeHyje Mupena Nenuauja.

Mupena lMenuauja je pofieHa 05.11.1980 rogaune y Tyanu. Mpasuu dakynTeT y Capajesy
3aspwwuna je 2004.rognHe, a npasocyaHu ucAuT nonoxuna 21.05.2010.roguke. Y nepuoay
Aeuembap 2004. - cebpyap 2015.roavne, 6una je 3anocneqHa y npvBPEAHOM APYLUTBY
LUMOC “TM Aytomobuncka uhgycrpuja“ 4.0.0 Mpagadauy kao sofja npasHe cnyxbe, 3aTtum
je y nepuogy jyHm 2015. - anpun 2016. roguHe paauna y Onhuun Mpagayal Kao CrorbHU
capajHuk - npaBHu cextop, Ha lpojekty ,Grada¢ac Water Supply - Projekt Implementation
including Procurement and Engineering Suprvision®, a y nepnoay oa jyna 2016.roauHe v
AaHac pagu kao caejeTHuK npeacjepasajyher Casjeta Muuuctapa BuX. Mopea Tora,
WMeHOBaHa nocjeayje OANWYHO MO3HaBawe paga Ha padyHapy (MC Oddbuue) te 3Hawe
EHINEeCcKOr jeawnka.

Vmajyhu y eniy cBe HaBedeHO, MMEHOBaHa y UMeNocTV ucnyrwasa 3akOHOM nponucaHe
yBjete 3a Bpwewe dyHkumnje 3amjeHuka ceaepanHor npasoBpannoua / cbenepanHor
npasobpanutersa, Te ce npegnaxe ga lapnameHT ®eaepauunje GocHe n XepuerosuHe
NoTBPAWN OBO UMEHOBabE.



JOSNA | HERCEGOVINA

BOCHA 1 XEPUEMOBWHA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE CEAEPALIMIA BOCHE N XEPLUEMOBWUHE
PREMIJER NMPEMWJEP

BOSNIA ANO HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Na osnovu ¢l. 21. i 23. Zakona o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom
pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/95, 12/98,18/00 i 61/06),
premijer Federacije Bosne i Hercegovine, uz saglasnost oba zamjenika premijera
Federacije Bosne i Hercegovine, a na prijedlog federatnog ministra pravde, donio je

ODLUKU
O IMENOVANJU ZAMJENIKA FEDERALNOG PRAVOBRANIOCA - FEDERALNOG
PRAVOBRANITELJA
I

VISNJA STANIC SAKOTA, imenuje se za zamjenika federalnog pravobranioca -
federalnog pravobranitelja.

Ova odluka stupa na snagu danom stupanja na snagu odluke Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine o potvrdivanju imenovanja.

Broj: 01-08-628-5/16
27.07.2017. godine PREMIJER
Sarajevo

Fadil Novalic

SAGLASNI:

Jelka Miliéevi¢, Zamjenik premijera i federalni ministar finansija / financija

Vesko Drljaa, Zamjenik premijera i federalni ministar rada i socijalne politike
ﬁ\ﬁl_.\-_. S
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OBRAZLOZENJE

Zakonom o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine
Federacije BiH", br.2/95, 12/98,18/00 i 61/06), propisano je u odredbama ¢l. 21. do 24. da:

federalnog pravobranioca / federainog pravobranitelja i njegovog zamjenika imenuje i
smjenjuje Premijer uz saglasnost zamjenika Premijera i uz potvrdu Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine;

- broj zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja utvrduje Viada na
prijedtog ministra pravde Federacije Bosne i Hercegovine;

- prijedlog za imenovanje federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i
njegovog zamjenika podnosi ministar pravde;
za federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika moze
biti imenovan drzavljanin Federacije Bosne i Hercegovine koji je diplomirani pravnik i
ima poloZzen pravosudni ispit i iskustvo u radu na imovinsko-pravnim poslovima u
pravobranilastvu, pravosudnim organima i drugim drzavnim organima, preduzecima
{drustvima} i drugim pravnim osobama u trajanju od najmanje 10 godina, koji je radeci u
tim organima i pravnim licima stekao visok ugled pravnog struénjaka i koji posjeduje
najvise moraine osobine za obavljanje sluzbe pravobranioca.
federalni pravobranilac / federalni pravobranitelj imenuje se na Cetiri godine | moze biti
ponovo imenovan.
zamjenik federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja imenuje se za vrsenje
sluzbe bez ograni¢enja trajanja mandata.

Odlukom o broju zamjenika federalnog pravobranioca (,Sluzbene novine Federacije BiH", br.
18/96, 51/07 i 14/12) propisano je da federalni pravobranilac / federalni pravobranitel] ima
deset zamjenika pravobranilaca. Federalni pravobranilac i njegovi zamjenici imenuju se iz reda
bosnjackog, hrvatskog i srpskog naroda, kao i iz reda ostalih i to najmanje po dva iz reda
konstitutivnih naroda i najmanje jedan iz reda ostalih.

U skladu sa Zakonom o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu,
Federalno pravobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo je poseban samostalni organ Koji
preduzima mjere i pravna sredstva u vezi sa pravnom zastitom imovine i imovinskih interesa
Federacije Bosne i Hercegovine. Pored toga, Federalno pravobranilaStvo - Federalno
pravobraniteljstvo daje kantonalnim i opéinskim pravobraniteljstvima obavezne instrukcije u
vezi s primjenom federalnih zakona te proucava i prati probleme iz prakse pravobranilastva
koji su od interesa za primjenu federalnih zakona. Federalno pravobranilastvo / Federalno
pravobraniteljstvo u skladu sa navedenim nadleZznostima, funkciju vri prvenstveno pred
nadiezninm sudovima i drugim nadleznim organima, kao zakonski zastupnik stranaka u
parniénim, izvrdnim i krivi¢nim postupcima.

Imajuéi u vidu potrebu stvaranja uslova za efikasniji rad Federalnog pravobranilastva -
Federalnog pravobraniteljstva i blagovremenu i valjanu zastitu Federacije Bosne i Hercegovine
i njenih imovinsko-pravnih interesa, koji su ugrozeni velikim brojem tuzbi, potrebno je preduzeti
aktivnosti u pravcu popune upraznjenih pozicija federalnog pravobranioca / federalnog
pravobranitelja i zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja.
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Slijedom toga, premijer Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog ministra
pravde, a uz saglasnost oba zamjenika premijera Federacije Bosne i Hercegovine, donio je
Odluku o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja, kojom
se na tu duznost imenuje Visnja Stani¢ Sakota.

Visnja Stani¢ Sakota je rodena 22.08.1957.godine u Travniku. Pravni fakuitet u Sarajevu
zavrila je 1982.godine, a pravosudni ispit polozila 08.12.2003.godine. Nakon zavr$enog
fakulteta zasnovala je radni odnos u SOUR ,lzgradnja“ RO ,Mladost” Novi Travnik, te cbavljala
poslove referenta pravnih poslova, a zatim sefa pravne sluzbe i rukovodioca sektora opcih i
pravnih poslova. Nakon zavrSetka rata bila je uposlena u Ministarstvu pravosuda Zupanije
Sredis$nja Bosna/Srednjobosanski kanton kao struc¢ni saradnik u sektoru pravosuda, a zatim
kao Zupanijski upravni inspektor. U periodu oktobar 2000. - decembar 2006.godine, obnasala
je duznost sutkinje Opcinskog suda za prekrSaje Travnik. Od juna 2007.godine radi kao
struéni savjetnik za stambene poslove u Sluzbi za obnovu, izbjeglice, raseijene osobe/lica i
stambene poslove Opcine Travnik.

Jodede

Imajuéi u vidu sve navedeno, imenovana u cijelosti ispunjava Zakonom propisane uslove za
vréenje funkcije zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja, te se
predlaze da Parlament Federacije Bosne i Hercegovine potvrdi ovo imenovanje.



BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA WM XEPLEM OBHHA
FEDERACIJIA BOSNE | HERCEGOVINE PELEPALIMJA BOCHE W XEPLIEMTOBWHE
PREMIJER NPEMWJEP

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Na temelju ¢l. 21. i 23. Zakona o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom
pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine Federacije BiH“, br. 2/95, 12/98,18/00 i 61/06),
premijer Federacije Bosne i Hercegovine, uz suglasnost oba zamjenika premijera
Federacije Bosne i Hercegovine, a na prijediog federalnog ministra pravde, donio je

ODLUKU
O IMENOVANJU ZAMJENIKA FEDERALNOG PRAVOBRANIOCA - FEDERALNOG
PRAVOBRANITELJA
I

VISNJA STANIC SAKOTA, imenuje se za zamjenika federalnog pravobranioca -
federalnog pravobranitelja.

Ova odluka stupa na snagu danom stupanja na snagu odluke Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine o potvrdivanju imenovanja.

Broj: 01-08-628-5/16
27.07.2017. godine PREMIJER
Sarajevo

Fadil Novalic

SUGLASNI:

Jelka Milicevic, Zamjenik premijera i federalni ministar finansija / financija

Vesko Drljaa, Zamjenik premijera i federalni ministar rada i socijalne politike
%ﬁ_\ -~ S,
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OBRAZLOZENJE

Zakonom o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine
Federacije BiH", br.2/95, 12/98,18/00 i 61/06), propisano je u odredbama ¢l. 21. do 24. da:

federalnog pravobranioca / federainog pravobranitelja i njegovog zamjenika imenuje i
smjenjuje Premijer uz suglasnost zamjenika Premijera i uz potvrdu Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine;

broj zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja utvrduje Vlada na
prijedlog ministra pravde Federacije Bosne i Hercegovine;

prijedlog za imenovanje federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i
njegovog zamjenika podnosi ministar pravde;

- za federainog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika moze
biti imenovan drZavljanin Federacije Bosne i Hercegovine koji je diplomirani pravnik i
ima poloZzen pravosudni ispit i iskustvo u radu na imovinsko-pravnim poslovima u
pravobraniteljstvu, pravosudnim organima i drugim drzavnim organima, poduzecima
(tvrtkama) i drugim pravnim osobama u trajanju od najmanje 10 godina, koji je radeéi u
tim organima i pravnim osobama stekao visok ugled pravnog struénjaka i koji posjeduje
najvise moralne oscobine za obavljanje sluzbe pravobranitelja;
federalni pravobranilac / federalni pravobranitelj imenuje se na &etiri godine i moze biti
ponovo imenovan.
zamjenik federainog pravobranioca / federalnog pravobranitelja imenuje se za vréenje
sluzbe bez ograni¢enja trajanja mandata.

Odlukom o broju zamjenika federalnog pravobranioca (,Sluzbene novine Federacije BiH", br.
18/96, 51/07 i 14/12) propisano je da federalni pravobranilac / federalni pravobranitelj ima
deset zamjenika pravobranitelja. Federalni pravobranitelj i njegovi zamjenici imenuju se iz reda
bosnjackog, hrvatskog i srpskog naroda, kao i iz reda ostalih i to najmanje po dva iz reda
konstitutivnih naroda i najmanje jedan iz reda ostalih.

Sukladno Zakonu o Federalnom pravobraniladtvu - Federalnom pravobraniteljstvu, Federalno
pravobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo je poseban samostalni organ koji poduzima
mjere i pravna sredstva u vezi sa pravnom zastitom imovine i imovinskih interesa Federacije
Bosne i Hercegovine. Pored toga, Federalno pravobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo
daje kantonalnim i op¢inskim pravobraniteljstvima obvezne instrukcije u vezi s primjenom
federalnih zakona te proucava i prati probleme iz prakse pravobraniteljstva koji su od interesa
za primjenu federalnih zakona. Federalno pravobranilas$tvo / Federalno pravobraniteljstvo u
skladu sa navedenim nadleznostima, funkciju vr§i prvenstveno pred nadlezninm sudovima i
drugim nadleznim organima, kao zakonski zastupnik stranaka o parniénim, izvrsnim i
kaznenim postupcima.

Imajuci u vidu potrebu stvaranja uvjeta za ucinkovitiji rad Federalnog pravobranilastva -
Federalnog pravobraniteljstva i blagovremenu i valjanu zastitu Federacije Bosne i Hercegovine
I njezinih imovinsko-pravnih interesa, koji su ugrozeni velikim brojem tuzbi, potrebno je
poduzeti aktivnosti u pravcu popune upraznjenih pozicija federalnog pravobranioca /
federalnog pravobranitelja i zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja.



Slijedom toga, premijer Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog ministra
pravde, a uz suglasnost oba zamjenika premijera Federacije Bosne i Hercegovine, donio je
Odluku o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja, kojom
se na tu duZnost imenuje Visnja Stani¢ Sakota.

Vidnja Stanic Sakota je rodena 22.08.1957.godine u Travniku. Pravni fakultet u Sarajevu
zavr$ila je 1982.godine, a pravosudni ispit polozila 08.12.2003.godine. Nakon zavrsenog
fakulteta zasnovala je radni odnos u SOUR ,lzgradnja* RO ,Mladost® Novi Travnik, te obavljala
poslove referenta pravnih poslova, a zatim $efa pravne sluzbe i rukovoditelja sektora opcih i
pravnih poslova. Nakon zavréetka rata bila je uposlena u Ministarstvu pravosuda Zupanije
Sredidnja Bosna/Srednjobosanski kanton kao stru¢ni suradnik u sektoru pravosuda, a zatim
kao Zupanijski upravni inspektor. U razdoblju listopad 2000. - prosinac 2006.godine, obnasala
je duZnost sutkinje Opcinskog suda za prekraje Travnik. Gd lipnja 2007.godine radi kao
struéni savjetnik za stambene posiove u Sluzbi za obnovu, izbjeglice, raseljene osobe/lica i
stambene poslove Opcine Travnik.

Jedk

Imajuci u vidu sve navedeno, imenovana u cijelosti ispunjava Zakonom propisane uvjete za
vréenje funkcije zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja, te se
predlaZze da Parlament Federacije Bosne i Hercegovine potvrdi ovo imenovanje.



BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA M XEPLIETGBUHA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE QENEPALNJA BOCHE W XEPUEMOBWHE
PREMIJER APEMWJEP

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Ha ocHosy un. 21. n 23. 3akoHa © ®egepanHom npasobpaHunawitey -
®epgepanHom npasobpanutencTey (,Cnyxbene HoBuHe ®epepauuje buX“, bp. 2/95,
12/98,18/00 n 61/06), npemujep Peaepauunje BocHe n XepuerosuHe, y3 carnacHocT oba
3amjeHuka npemunjepa ®egepaunje bocHe n XepueroBuHe, a Ha npvjegnor deaepanHor
MWHUCTPA Npasae, A0HWO je

oanyky
O MMEHOBAHY 3AMJEHUKA ®EAQEPANHOI NPABOBPAHUOLLA -
OELAEPANHOI NPABOBPAHUTEIRA

n.

BAUWHA CTAHWUFR LWAKOTA, wmeHyje ce 3a 2amjeduka denepanHor
npaeobpaHunoua - heaepanHor npasobpaHuTera.

nn.

Osa oanyka CTyna Ha cHary OaHom CTynawa Ha cHary oanyke [lapnamenTa
Qegepaunje bocHe n XepuerosuHe o noTepfhusakby UMeHOBaKa.

Bpoj: 01-08-628-5/16
27.07.2017. roguHe NMPEMMWJEP
Capajeso

®agun Hosanuh

CAMMMACHMU:

Jenka Munuheeuh, 3aMjeHuk npemujepa v denepanHn MuHucTap cduHaHchja /
tbuHaHumja

Becko Odpmava, 3amjeruk npemujepa n pegepanHn MMHUCTap paga n coumjante
nonuTuke

IS sy
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OBPA3NOXEHE

3akoHom o @degepanHom npasobpaHunawTey - ®degepanHom npaBobpaHNTerCTBy
(.CnyxbeHe HoBuHe Pepepaunje buX' 6p.2/95, 12/98,18/00 u 61/06), nponucaHo je y
oapenbama un. 21. no 24. pa:

(henepandor npasobpaHuoua / dhegepanHor npaBobpaHUTE bA U HETOBOr 3amjeHuka
UMeHyje n cmjewyje lpemujep y3 carnacHocT 3amjeHuka [pemujepa v y3 noTspay
MNapnamenTta ®epepaunje bocHe n XepuerosuHe;

Opo] 3amjeHuka depepanHor npaeobpaHnoua / depepanHor npasobpaHUTEa
yTephyje Bnaaga Ha npujeanor muHucTpa npasae ®eaepauuje bocHe n XepuerosuHe;
npwjeanor  3a  umeHoBakwe  degepanHor  npaeBobpanwoua [/ dpegepanHor
npasobpaHnTerea v HEeroBor 3aMjeHnka NoAHOCH MUHWCTap nNpasae;

3a penepanHor npasobpanwoua / depepanHor npaesobpaHuTersa W Herosor
3amjeHnKa Moxe BT MMeHOBaH ApxKaBrbaHuH Pegepaunje bocHe n XepueroBuHe Koju
j& QUNNOMUPaHK NPaBHWUK ¥ UMA NONOXEH NPaBOCYAHW MCNMT U UCKYCTBO Yy pagy Ha
WMOBWUHCKO-MPABHUM NOCMOBMMA Yy npaBobpaHunawTey, NpaBOCyAHUM oOpraHuma u
APYTM ApPXaBHUM OpraHuma, npegy3ehuma (gpywtBumal u opyrum NpaBHUM nuuuma y
Tpajaky 04 HajMmare 10 roauHa, Koju je pagehu y TUmM opradHuma v npasHWM nuuuma
CTeKao BWCOK yrrea NpaBHOF CTPy4Ytbaka W koju nocjeayje HajsuiLe mopante ocobuHe
3a obaerbawe cnyxbe npasobpanHnoua.

thegepanHun npasobpaHunay / degepanHy npaBobDpaHUTEL UMEHYJE CE Ha 4YeTupw
rogvHe U Moxe BUTU NOHOBO UMEHOBAH.

3amjeHunk epepanHor npasobpanuoua / degepanHor npasobpaHnTtera nMenyje ce 3a
Bpwerse cnyxbe 6es orpaHnyersa Tpajarba MaHgara.

Oanykom o 6pojy 3amjeHvka cheaepanHor npasobpanuoua (,Cnyxbere HoBuHe Pedepauuje
Bux", 6p. 18/96, 51/07 v 14/12) nponucaHo je Aa deaepanHu npasobpanunad / deaepantu
npasobpaHnTers Mma OeceT 3amjeHuka npaBobpanunaua. ®PepnepanHu npasobpaHunail
HErOBU 3aMjeHNUN MMeHYjy ce U3 peaa bowHsaqkor, XpeBaTcKOr U CPNCKor Hapoaa, Kao U n3
peaa ocTanux v TO Hajmare No ABa M3 peAa KOHCTUTYTUBHUX HApoda W Hajmarbe jefaH w3
peda ocTanux.

Y cknagy ca 3akoHom o OGegepanHom npasobpaHwnawTtey - DPegepanHom
npasobpaHuTerscTay, ®egepanHo npasobpaHnnawTeo - PeaepanHo NpaBobpaHUTEMCTBO je
nocebaH camocTanHy opraH Koju npeay3Mma mjepe W npagHa cpeacrsa y Be3u cd NpaBHOM
3alTUTOM VMOBUHE W UMOBMHCKUX WHTepeca depepauunje BocHe n Xepuerosune. [lopeg
Tora, ®eaepanHo npasobpaHnnawTBo - GegepanHo NpPasobpaHNTErbCTBO Aaj€ KAHTOHANHNM
¥ OMWTWHCKUM nNpasobpanuTerscTBuma obaBe3He WHCTPYKUMje Yy Be3n C  NpUMJEHOM
chegepanHnx 3akoHa Te npoydasa v npaTtu npobneme u3 npakce npasobpaHunawTea Koju cy
oA wvHTepeca 3a npumjeHy epepanHux 3akoHa. PegepanHo npasobpaHunatuTeo /
depepanHo NpaBobpPaHUTENCTBO Y CKNAAy ca HaBegeHUM HagnexHocTuma, yHKUnjy BpLIw
NPBEHCTBEHO Npea HAaANEeXHWHM CyaoBMMa W APYrMM HagnexHWM oprasnma, Kao 3akOHCKK
3aCTYNHWUK CTpAaHaka y NapHUYHKUM, N3BPLUIHNUM U KDUBUYHUM nocrtynuuma.

Wmajyhm vy eugy noTpeby cTBaparwa ycnoea 3a edwukacHuu pag DegepanHor
npasobpaHunawTea - egepanHor npaBobpaHuTerbcTBa n GnaroBpeMeHy u BarbaHy 3alTuTy
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Penepaunje bocHe n XepueroByHE W HEHUX MMOBUHCKO-NPABHNX UHTEPECA, KOJU CY YIPOXEHM
BENUKUM Bpojem TyxBu, noTpebHO je Npeay3eTU akTUBHOCTW Y NPaBLy NOMYHE yNpaXteHnX
nosvunja deaepanHor npasobpaHuoua / depepanHor npasobpaHuTersa W 3aMmjeHuka
thenepanHor npasobpannoya / heaepanHor npasobpaHuTerba.

Cnujeacm Ttora, npemvjep ®epepauvje bocHe n Xepuerosuhe, Ha npujeanor degepanHor
MUHWCTPaA npaede, a y3 carnacHoct oba 3amjeHuka npemujepa degepauvje bocHe u
XepuerosuHe, aoHno je Oanyky O UMeHOBamwy 3amjeHuka degepanHor npasobpaHnoua -
thenepanHor npapobpaHnTe ba KOjoM Ce Ha Ty AYXHOCT uMeHyje Buwwa Ctanuh WakoTa.

Buwwa Cranuh Wakota je poRhena 22.08.1957.roamHe y TpaeHuky. [IpaBHn hakynteTt y
Capajey 3aBpwuna je 1982.roavHe, a npaBocyaHu wcnut nonoxuvna 08.12.2003.roauHe.
Hakow 3aepwenor dakynteTa 3acHosana je paguu oaHoc y COYP ,Usrpagrwa” PO ,Mnagoct”
Hoeu TpaBHuk, Te obaBreana nocnose pedepeHTa NpasHUX NOCNOBa, a 3aTuM weda npaBHe
cnyxbe u pykoBoAKOLAa CEKTOpa OnwuxX U NpaBHUMX nocnosa. HakoH 3aBpweTka paTa 6una je
ynocneHa y Munuctapctey npasBocyha Kynauuje Cpeauwwa bBocHa/CpeamobocatHcku
KAaHTOH Kao CTPYyYHW capagHuk y cexTopy npaeocyfja, a 3aTUM Kao XynaHujCKU ynpasHu
uHcnekTop. Y nepuogy oktobap 2000. - geuembap 2006.rogvHe, obHalana je AyxHOCT cyauje
OnhuHckor cyaa 3a npekpwaje TpaeHduk. O jyHa 2007.rognHe pagmn Kao CTPYYHW CaBjeTHUK
3a ctambere nocnose y Cnyx6u 3a obHoBy, u3djernvue, pacerseHe ocobe/nuua n ctambere
nocnoee OnhuHe TpaeHuUK.

Wmajyhu y Buay CBe HABegeHO, WUMEHO0BAHa Yy LUjenocTu WUCnywaBa 3akOHOM nponucaHe
ycnose 3a Bpwere dyHKuMje 3amjeHwka cbegepanHor npasoBpanwoua / edepanHor
npasoGpaHuTersa, Te ce npeanaxe Aa [lapnameHt ®epepauuje BocHe n XepuerosuHe
NOTBPAW OBO UMEHOBaH:E.



B0SNA | HEACEGOVINA BOCHA Y XEPLIEMOBUHA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE GEJEPALWVIA BOCHE W XEPLIETOBUHE
PREMIJER NPEMUJIEP

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Na osnovu €l. 21. i 23. Zakona o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom
pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/95, 12/98,18/00 i 61/06),
premijer Federacije Bosne i Hercegovine, uz saglasnost oba zamjenika premijera
Federacije Bosne i Hercegovine, a na prijedlog federalnog ministra pravde, donio je

ODLUKU
O IMENOVANJU ZAMJENIKA FEDERALNOG PRAVOBRANIOCA - FEDERALNOG
PRAVOBRANITELJA
l.

SUVAD MURTO, imenuje se za zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog
pravobranitelja.

.

Ova odluka stupa na snagu danom stupanja na snagu odluke Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine o potvrdivanju imenovanja.

Broj: 01-08-628-6/16
27.07.2017. godine PREMIJER
Sarajevo

Fadil Novali¢

SAGLASNI:

Jelka Milicevi¢, Zamjenik premijera i federalni ministar finansija / financija

Vesko Drljaca, Zamjenik premijera i federalni ministar rada i socijalne politike

o) e
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OBRAZLOZENJE

Zakonom o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine
Federacije BiH", br.2/95, 12/98,18/00 i 61/06), propisano je u odredbama ¢&i. 21. do 24. da:

- federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika imenuje i
smjenjuje Premijer uz saglasnost zamjenika Premijera i uz potvrdu Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine;

- broj zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja utvrduje Vlada na
prijedlog ministra pravde Federacije Bosne i Hercegovine;

- prijediog za imenovanje federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i
njegovog zamjenika podnosi ministar pravde;

- za federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i njegovog zamjenika moze
biti imenovan drzavljanin Federacije Bosne i Hercegovine koji je diplomirani pravnik i
ima poloZzen pravosudni ispit i iskustvo u radu na imovinsko-pravnim posiovima u
pravobranilastvu, pravosudnim organima i drugim drzavnim organima, preduzeéima
(drustvima) i drugim pravnim osobama u trajanju od najmanje 10 godina, koji je radeéi u
tim organima i pravnim licima stekao visok ugled pravnog stru¢njaka i koji posjeduje
najvise moralne osobine za obavljanje sluZbe pravobranioca.
federalni pravobranilac / federaini pravobranitelj imenuje se na cetiri godine i moze biti
poNovo imenovan.

- zamjenik federalnog pravobranioca / federainog pravobranitelja imenuje se za vréenje
sluzbe bez ograniéenja trajanja mandata.

Odlukom o broju zamjenika federalnog pravobranioca (.Sluzbene novine Federacije BiH", br.
18/96, 51/07 i 14/12) propisano je da federalni pravobranilac / federalni pravobranitel} ima
deset zamjenika pravobranilaca. Federalni pravobranilac i njegovi zamjenici imenuju se iz reda
bosnjackog, hrvatskog i srpskog naroda, kao i iz reda ostalih i to najmanje po dva iz reda
konstitutivnih naroda i najmanje jedan iz reda ostalih.

U skiadu sa Zakonom o Federalnom pravobranilagtvu - Federainom pravobraniteljstvu,
Federalno pravobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo je poseban samostalni organ koji
preduzima mjere i pravna sredstva u vezi sa pravnom zastitom imovine i imovinskih interesa
Federacije Bosne i Hercegovine. Pored toga, Federaino pravobranilastvo - Federalno
pravobraniteljstvo daje kantonalnim i opéinskim pravobraniteljstvima obavezne instrukcije u
vezi s primjenom federalnih zakona te prouéava i prati probleme iz prakse pravobranilastva
ko)l su od interesa za primjenu federalnih zakona. Federalno pravobranilastvo / Federalno
pravobraniteljstvo u skladu sa navedenim nadleznostima, funkciju vrsi prvenstveno pred
nadlezninm sudovima i drugim nadleznim organima, kac zakonski zastupnik stranaka u
parnicnim, izvrnim i kriviénim postupcima.

Imajuci u vidu potrebu stvaranja uslova za efikasniji rad Federainog pravobraniiastva -
Federalnog pravobraniteljstva i blagovremenu i valjanu zaétitu Federacije Bosne i Hercegovine
i njenih imovinsko-pravnih interesa, koji su ugrozeni velikim brojem tuZbi, potrebno je preduzeti
aktivnosti u pravcu popune upraznjenih pozicija federalnog pravobranioca / federalnog
pravobranitelja i zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja.

I



Slijedom toga, premijer Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog ministra
pravde, a uz saglasnost oba zamjenika premijera Federacije Bosne i Hercegovine, donio je
Odluku o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja, kojom
se na tu duznost imenuje Suvad Murto.

Suvad Murto je roden 26.09.1969.godine u Varesdu. Vojnu akademiju kopnene vojske zavrsio
1992.godine, a Pravni fakultet u Sarajevu 2004 godine. Pravosudni ispit poloZio
18.01.2012.godine. U periodu 1996. - 2005.godine, bio je uposien kao visoki oficir u
Ministarstvu odbrane Federacije BiH - Vojska Federacije BiH u ¢inu majora na komandnim i
Stapskim duznostima u bataljonu i brigadi. Od 2006. do 2007.godine bio uposlen u
Ministarstvu odbrane BiH - pravnik OS BiH. Od 2007.godine i dalje radi u Vladi Federacije BiH
- Sluzba za zajednitke poslove organa i tijela Federacije BiH na radnom mjestu struéni
savjetnik za stambene i imovinsko-pravne poslove. Pored toga, imenovani posjeduje odlicne
organizacijske sposobnosti i rukovodne osobine, te znanje engleskog jezika. Kod Visokog
sudskog i tuziteljskog Vije¢a BiH polozio sve kvalifikacijske testove za sudije opéinskih i
osnovnih sudova i tuzioce kantonalnih tuzilastava.

Jrik

Imajuci u vidu sve navedeno imenovani u cijelosti ispunjava Zakonom propisane uslove za
vrsenje funkcije zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja, te se
predlaze da Parlament Federacije Bosne i Hercegovine potvrdi ovo imenovanije.



3OSNA | HERCEGOVINA B5OCHA 14 XEPLIETOBKHA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE OENEPALIMJA BOCHE M XEPLEFOBMHE

PREMIJER NPEMWJEP

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Na temelju ¢l. 21. i 23. Zakona o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom
pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine Federacije BiH, br. 2/95, 12/98,18/00 i 61/06),
premijer Federacije Bosne i Hercegovine, uz saglasnost oba zamjenika premijera
Federacije Bosne i Hercegovine, a na prijedlog federalnog ministra pravde, donio je

ODLUKU
O IMENOVANJU ZAMJENIKA FEDERALNOG PRAVOBRANIOCA - FEDERALNOG
PRAVOBRANITELJA
I

SUVAD MURTO, imenuje se za zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog
pravobranitelja.

Ova odluka stupa na snagu danom stupanja na snagu odiuke Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine o potvrdivanju imenovanja.

Broj): 01-08-628-6/16
27.07.2017. godine PREMIJER
Sarajevo

Fadil Novalic

SUGLASNI:

Jelka Mili¢evi¢, Zamjenik premijera i federalni ministar finansija / financija

Vesko Drljaia, Zamjenik premijera i federalni ministar rada i socijalne politike
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OBRAZLOZENJE

Zakonom o Federalnom pravobranilaStvu - Federalnom pravobraniteljstvu (,Sluzbene novine
Federacije BiH", br.2/95, 12/98,18/00 i 61/06), propisano je u odredbama ¢l. 21. do 24. da:

federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja i niegovog zamjenika imenuje |
smjenjuje Premijer uz suglasnost zamjenika Premijera i uz potvrdu Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine,

broj zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja utvrduje Vlada na
prijedlog ministra pravde Federacije Bosne i Hercegovine;

prijedlog za imenovanje federalnog pravobraniocca / federalnog pravobranitefja i
njegovog zamjenika podnosi ministar pravde;

za federalnog pravobranioca / federainog pravobranitelja i njegovog zamjenika moze
biti imenovan drzavljanin Federacije Bosne i Hercegovine koji je diplomirani pravnik i
ima poloZen pravosudni ispit i iskustvo u radu na imovinsko-pravnim poslovima u
pravobraniteljstvu, pravosudnim organima i drugim drzavnim organima, poduzecima
(tvrtkama) i drugim pravnim osobama u trajanju od najmanje 10 godina, koji je radeci u
tim organima i pravnim osobama stekao visok ugled pravnog struénjaka i koji posjeduje
najvise moralne osobine za obavijanje sluzbe pravobranitelja,

federalni pravobranilac / federaini pravobranitelj imenuje se na Cetiri godine i moze biti
ponovo imenovan.

zamjenik federalnog pravobranioca / federainog pravobranitelja imenuje se za vrienje
sluzbe bez ograni¢enja trajanja mandata.

Odlukom © broju zamjenika federalnog pravobranioca (,Siuzbene novine Federacije BiH", br.
18/96, 51/07 i 14/12) propisano je da federalni pravobranilac / federalni pravobranitelj ima
deset zamjenika pravobranitelja. Federalni pravobranitelj i njegovi zamjenici imenuju se iz reda
bosnjaékog, hrvatskog i srpskog naroda, kao i iz reda ostalih i to najmanje po dva iz reda
konstitutivnih naroda i najmanje jedan iz reda ostalih.

Sukladno Zakonu o Federalnom pravobranilastvu - Federalnom pravobraniteljstvu, Federalno
pravobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo je poseban samostalni organ koji poduzima
mjere i pravna sredstva u vezi sa pravnom zastitom imovine i imovinskih interesa Federacije
Bosne i Hercegovine. Pored toga, Federalno pravobranilastvo - Federalno pravobraniteljstvo
daje kantenalnim i opcinskim pravobraniteljstvima obvezne instrukcije u vezi s primjenom
federalnih zakona te proucava i prati probleme iz prakse pravobraniteljstva koji su od interesa
za primjenu federalnih zakona. Federalno pravobraniladtvo / Federalno pravobraniteljstvo u
skladu sa navedenim nadleZnostima, funkciju vrsi prvenstveno pred nadleZzninm sudovima i
drugim nadleznim organima, kao zakonski zastupnik stranaka u parni¢nim, izvrsnim |
kaznenim postupcima.

Imajuéi u vidu potrebu stvaranja uvjeta za ucinkovitiii rad Federalnog pravobranilastva -
Federalnog pravobraniteljstva i blagovremenu i valjanu zastitu Federacije Bosne i Hercegovine
i njezinih imovinsko-pravnih interesa, koji su ugroZeni velikim brojem tuzbi, potrebno je
poduzeti aktivnosti u pravcu popune upraznjenih pozicija federalnog pravobranioca /
federainog pravobranitelja i zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja.
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Slijedom toga, premijer Federacije Bosne i Hercegovine, na prijedlog federalnog ministra
pravde, a uz suglasnost oba zamjenika premijera Federacije Bosne i Hercegovine, donio je
Odluku o imenovanju zamjenika federalnog pravobranioca - federalnog pravobranitelja, kojom
se na tu duZnost imenuje Suvad Murto.

Suvad Murto je roden 26.09.1969.godine u Varesu. Vojnu akademiju kopnene vojske zavrsio
1992.godine, a Pravni fakultet u Sarajevu 2004.godine. Pravosudni ispit poloZio
18.01.2012.godine. U razdoblju 1996. - 2005.godine, bio je uposlen kao visoki ¢asnik u
Ministarstvu obrane Federacije BiH - Vojska Federacije BiH u ¢inu bojnika na komandnim i
Stapskim duznostima u bataljunu i brigadi. Od 2006. do 2007.godine bio uposlen u
Ministarstvu odbrane BiH - pravnik OS BiH. Od 2007.godine i dalje radi u Vladi Federacije BiH
- Sluzba za zajedni¢ke poslove organa i tijela Federacije BiH na radnom mjestu strucni
savjetnik za stambene i imovinsko-pravne posiove. Pored toga, imenovani posjeduje odlicne
organizacijske sposobnosti i rukovodne osobine, te znanje engleskog jezika. Kod Visokog
sudskog i tuziteliskog Vije¢a BiH polozio sve kvalifikacijske testove za sudije opcinskih 1
osnovnih sudova i tuzitelje kantonalnih tuziteljstava.

kK

Imajuéi u vidu sve navedeno, imenovani u cijelosti ispunjava Zakonom propisane uvjete za
vréenje funkcije zamjenika federalnog pravobranioca / federalnog pravobranitelja, te se
predlaze da Parlament Federacije Bosne i Hercegovine potvrdi ovo imenovanje.
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BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA 1 XEPLIEFOBUHA
FEDEHACIJA BOSNE | HERCEGOWVINE SENEPALWIA BOCHE W XEPUETCBWMHE
PREMIJER NPEMUJEP

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PRIME MINISTER

Ha ocHoBy un. 21. n 23. 3akoHa o ®epepanHoMm npaBoBpaHunawTey -
®enepanHom npasobpanuTternctBy (,CnyxbeHe HoBuHe ®epepaumnje bBuX', 6p. 2/95,
12/98,18/00 v 61/06), npemunjep Peaepaumje BocHe n XepuerosuHe, y3 carnacHoct oba
3aMjeHnka npemujepa Penepaumnje bocHe u Xepuerosure, a Ha npujeanor deaepanHor
MWHUCTPA NpaBae, AOHWO je

OANYKY
O UMEHOBAKY 3AMJEHWKA ®EAEPANHOI NPABOBPAHWUOUA -
OENEPAJHOI MPABOBPAHUTEIBA

CYBAO MYPTO, umeHnyje ce 3a 3amjeHuka cheaepanHor npasobpanuoua
deanepanHor npasobpaHuTesa.

OBa oanyka cTyna Ha cHary AaHOM cTynawa Ha cHary ognyke [lapnamenTa
®epepauvje bocHe n XepuerosuHe o NoTBpHUBakY UMEHOBaKA.

Bpoj: 01-08-628-6/16
27.07.2017. roguHe NMPEMWJEP
Capajeso

®agun Hosanuh

CATTIACHM:

Jenka Munuheauh, 3amjeHuk npemujepa n deaepanHu MMHUCTAP PUHAHCHja /
damHaHumuja

Becko [lpreaya, 3amjeHnk npemujepa u cheftepaniu MUHUCTapP paga U coLmjanHe
nonuTuUKe

TLO00 Sarajevo, Adipasinag 41, Tel.: (+387 33) 35 66 95; 55 66 85; 35 66 75; 6504 57; Fax:. 4447 18: 66 48 16
Weh: www.thibviada.gov.ba; e-mail: premijere: thikvlada.gov.ba



OBPA3NOXEHE

JakoHom o0 @egepanHoMm npaBobpaHunawT ey - ®eaepanHom npasobpaHWTErbCTBY
(.CnyxbeHe HoBune Depepauuje buX“, 6p.2/95, 12/98,18/00 u 61/06), nponucaHo je vy
ogpeabama 4n. 21. go 24. pa:

theaepannor npasobpanuoua / deaepanHor npaBobpaHnTerba U HEroBor 3amjeHuKa
umeHyje u cmjeryje fpemujep y3 carnacHocT 3amjeHuka Mpemwujepa v y3 notspay
MNapnamenTta ®eaepaumje bocHe u XepueroBuHe:;

Bpoj 3amjeHuka depepannor npasobpaHuoua / dheaepanHor npasobpaHuTerba
yTBphyje Bnaga Ha npujeanor munrucTpa npaeae Genepauvje GocHe u Xepuerosuxe:
npujeanor  3a  uwmeHoBawe epepanHor npaeobpavuwoua /  degepanHor
npaBobpaHnTE ba 1 HETOBON 3aMjeHUKa NOAHOCK MUHMCTApP NpaBge:

- 32 denepanHor npaBoBpannoua / dedepanHor npasoBpaHnTerba W HErOBOr
3amjeHnka moxe BUTN UMEHOBaH ApxaBrbanuH Peaepaunje BocHe U XepuerosinHe Koju
J& AMNNOMMUPAHKU NPABHUK W MUMa NOMNOXeH NPaBOCYAHW WCMUT U UCKYCTBO Y paay Ha
UMOBUHCKO-NPaBHUM NOCNOBUMA Yy npasobpaHwunalTey, NpasOCYAHWM OpraHuma u
ApYyrum Apx@aBHUM OpraHuma, npegysehuma (apywreuma) n gpyrum npasHum ocobama
y Tpajaky 04 Hajmare 10 roauvHa, Koju je pagehu y TUM OpraHuMa v NpaBHUM NULMMa
CTeKao BWCOK yrneg npasBHOr CTpy4drsaka U Koju nocjeayje Hajsule mopanHe ocobuHe
3a obasrvatbe cnyxbe npasobpaHuoua.
eaepanyu npasobpanunay / cdedepanHu npaesobpaHuTerb WUMEHYje ce Ha uYeTUpwu
roAvHe u Moxe BUTM NOHOBO MMEHOBAH.
3amjeHuk deaepandor npasobpaHuoua / thegepantor npasoBbpaHuTersa UMeHyje ce 3a
Bpllere cnyxbe be3 orpaHuyersa Tpajara MaHgara.

Oanykom o Opojy 3amjeHnka peaepanHor npasobpanuoua (,CnyxbeHe HoBuHe deaepaumje
BuX", 6p. 18/96, 51/07 n 14/12) nponucaHo je aa eaepantu npasobpaHunaly / cheaepantiu
npasobpaHuTess MMa aeceT 3amjeHuka npaBobpanunaua. degepanHw npasobpaHunay w
HEeroBM 3amjeHULM UMEHY]Y ce 13 peaa BOWHAYKor, XPBATCKOr U CPMNCKOr HAPOAAE, Kao U 13
peda octanux U To HajMare No ABa 13 peaa KOHCTUTYTUBHWX HAPOAa W HajMawe jefaH W3
pena octanmx.

Y cknagy <ca 3akoHom © ®egepanHom npasobpanvnawtsy - deaepanHom
npasoBpaHuTerecTey, ®Pepepanto nparobpaHunawTeo - GeaepanHo NpaBobpaHNTErbCTBO je
nocebaH camocTanHu opraH Koju npedysvma mjepe W NpaBHa CPEACTBA Y BE3W Ca NpaBHOM
3alTUTOM WMOBWHE W UMOBUHCKUX uHTepeca deaepauuje bocHe u XepuerosuHe. MNopen
Tora, ®edepanHo npasobpaHnnawTeo - PegepanHo NpaBobpaHUTErbCTRO Aaje KAHTOHANHUM
W onhuHcknm npaBoBpaHnTerbCTBUMa obaBesHe WHCTPYKUME Yy Be3n € NPUMJEHOM
epepanHux 3akoHa Te npoydyasa v npatu npobneme w3 npakce npasoGpaHvnawTea Koju cy
04 WHTepeca 3a npumjeHy deaepanHux 3akoHa. deaepanHo npasobpanunawTso /
®enepanHo nNpaBobpaHUTErbETBO y CkNagy ca HAaBeAEHWM HaANEeXHOCTUMA, PYHKUM)Y BPLUW
NPBEHCTBEHO Nped HaANEXHUHM CyAoBAMA W APYIUM HaANEXHUM OpranumMa, Kao 3aKOHCKWU
3acCTyNHWK CTpaHaka y NapHUYHUM, N3BPLWHUM U KPUBUYHUM NOCTYNLUMA.

Wmajyhu y Buay notpeby cTBapawa ycnoBa 3a edukacHujy paa PeaepanHor
npaBobpaHunawTea - PegepanHor npasobpaHnTerscTea u 6naroBpemMeHy 1 BarbaHy 3aluTUTY

9



®egepaumje bocHe n XepuUEroBHeE N HEHUX UMOBUHCKO-NPABHUX UHTEPECA, KOjU CY YTPOXKEHU
Benukum Gpojem TyxBu, noTpebHO je Npeay3eTn akTUBHOCTW Y NpaBuUy NOMyHEe YNPaXHeHWX
nosuunja depepanHor npasobpaHuoua [/ degepanHor npasobpaHuTeba W 3amjeHuka
thenepanHor npasobpanunoua / heaepanHor npasobpanuTersa.

Crivjeaom Tora, npemunjep ®enepauuje BocHe u Xepuerosue, Ha npujeanor deaepanHor
MWHWCTPa npaede, a& y3 carmacHocT oba 3amjeHuka npemujepa deaepauunje bocHe u
Xepuerosune, aoHno je OAnyky O UMeHoBawy 3amjeHuka deaepanHor npasobpanvoua -
efepanHor npasobpaHuTerba, KojoM ce Ha Ty AyXHOCT umenyje Cysan MypTo.

Cysag MypTo je pohen 26.09.1969.roguHe y Bapewy. BojHy akagemwjy konHeHe Bojcke
3aBpwuno 1992.roanHe, a lpasHu dakynTteT y Capajery 2004.roauHe. MpasocyaHn ucnut
nonoxuo 18.01.2012.rogune. Y nepuoay 1996. - 2005.rogune, 61uo je ynocneH kao BUCOKM
odmumup y MudncrapcTey onbpare ®eaepaumje buX - Bojcka Degepauvje BuX y umny majopa
Ha KOMaHOHUWM W WTanckum AyXHOCTUMA y BaTarsoHy v Bpuragn. Og 2006. ao 2007.roguHe
6wo ynocnern y MuHucTapcTBy onbpare BuX - npasuuk OC BuX. Og 2007.rogvHe v garse
paan y Bnaagn ®depepaumje BuX - Cnyxba 3a 3ajeaHudke nocnose opraHa u Twjena
depepauvje BuX Ha paaHOM MJeCTy CTPyYHW CaBjeTHWK 3a cTaMBeHe W MMOBWHCKO-NpaBHe
nocnose. [llopea Tora, wMeHOBaHM nNOCjeayje OANWYHE OpraHM3auujcKe CMNOCOBHOCTW W
pykoBoAHe ocobuHe, Te 3Hake eHrneckor jesuka. Koa Bucokor cyackor u Tyxunadkor Bujeha
BuX nonoxuo cee kBanudmkalujcke TeCTOBE 3a Cyauje OMUTMHCKMX ¥ OCHOBHUX CYA0Ba U
TYXWOUE KaHTOHaNHuX TyKunalTaBa.

Wmajyhn y Buay cBe HaBeAeHO, UMEHOBAHU Y UMjenocTW ucnywaBa 3aKOHOM Nponucase
ycnose 3a Bplierwe dyHkunjie 3amjeHuka cbenepanHor npasoGpaHwoua / deaepanHor
npaesobpaHutersa, Te ce npeanaxe Aa lMapnameHt depepaunje BocHe u XepuerosuHe
NOTBPAW OBO UMEHOBALE.
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BOSNA | HERCEGOVINA 0- 0 BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE L b FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE FEDERAL MINISTRY OF JUSTICE

SARAJEVO SARAJEVO :

Broj: 01-49-3121/17
Sarajevo, 25.07.2017. godine

VLADA FEDERACIJE
BOSNE i HERCEGOVINE
~ N/r gosp. Fadil Novalié, predsjednik
n/r gda. Jelka Milicevi¢, dopredsjednica
n/r gosp. Vesko Drljaéa, dopredsjednik

PREDMET: Prijedlog Rjesenja o imenovan ju federalnog pravobranitelja i tri
Zamjenika federalnog Pravobranitelja, dostavija se

U privitku Vam dostavljam prijedlog RieSenja o imenovanju federalne
Pravobraniteljice i tri zamjenika federalne pravobraniteljice, sukladno odredbi ¢lanka
23. Zakona o Federalnom pravobraniteljstvu.

Svi predloZeni kandidati ispunjavaju opée i sve uvjete za imenovanje iz
priloZzenog RjeSenja, koji su utvrdeni Clankom 22. Zakona o Federalnom
pravobraniteljstvu. isti su tiiekom svoje radne karijere stekli visok ugled pravnih
struénjaka te posjeduju najviée moralne kvalitete | osobine za obavljanje siuzbe
pravobraniteija.

U prilog gore navedenom uz ovaj prijedlog dostavljamo i Zivotopise
predloZenih kandidata kao | potrebnu dokumentacijy iz &lanka 22 Zakona o
Federalnom pravobraniteljstvu

S postovanjem,




OSOBNE INFORMACIJE

RADNOQ ISKUSTVO

01. prosinca 2016.—danas

09. prosinca 2008.-30. studenog
2016.

Rujan 2006 —prosinac 2008.

OBRAZOVANUE |
OSPOSOBLIAVANJE

Srpanj 2007,

Listopad 2010.

OSOBNE VJESTINE

Materinski jezik

Ostali jezici

Engleski jezik

Njemadki jezik

Digitalna kompetericiia

hiatijevié lvana

@ Semira Fraste 2/12, 71000 Sarajevo {(Bosna i Hercegovina)
@ 063351527

¥ matijevic i@gmail.com

B

ViSa struéna suradnica u Uredu registrara Ustavnog suda Bosne i Hercegovire

Struéna suradnica u Uredu registrara Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, Sarajevo (Bosna i Hercegovina)

Fripravnica
Urod registrara TuZitelistva Bosne | Hercegovine, Sarajevo (Bosna i Hercegovina)

a
Diplomirana pravnica
Fravni fakuliet Univerziteta u Sarajevu, Sarajeve (Bosna i Hercegovina)
Uvjerenje o poloZzenom pravosudnom ispitu
Federalno ministarstvo pravde, Sarajevo (Bosna i Hercegovina)
n
Hrvatski jezik
RAZUMIJI::VANJE GOVOR ; PISANJE
Shianje I Citanje Govoma interakcia { Govora produkicia ‘
c2 c2 ' C1 C c2
Certifikat o 2ar3enoj obud za strane jezike, Engleski jozik - Razina Proficiancy
B1 B2 B1 B1 B1
Lopnjevic A1 1A2 Podetnik - B1 | 82 Samostalni korisnik - G111 C2: Iskusni korisnik
isgnili europekd referentni olvir za lezike
SAMOPROCJENA
Obrada " Stvaranje | Rietavanje
irfomacia Komisiacks sadais Sigurrost problema
iskusni karienik bskuzni konsnik Iskusni korisnk lskusni Korsnik

Ceslifkat 0 zawSenoj obud za rad na raéunaru, Nelolab



FY

. BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

UNIVERZITET U SARAJEVU
PRAVNI FAKULTET U SARAJEVU

DIPLOMA

O ZAVRSENOM STUDIJU ZA STICANJE VISOKE STRUCNE SPREME
NA PRAVNOM FAKULTETU U SARAJEVU

REKTOR UNIVERZITETA | DEKAN PRAVNOG FAKULTETA UNIVERZITETA
U SARAJEVU, PECATOM UNIVERZITETA | SVOJIM POTPISIMA
POTVRDUJU DA JE

Matijevié (Zvonimir) vana

RODENA 29. 08. 1882, GODINE U DOBOJU, BOSNA | HERCEGOVINA, ZAVRSILA
STUDIJ ZA STICANJE VISOKE STRUCNE SPREME NA PRAVNOM FAKULTETU U
SARAJEVU, DANA 04, 07. 2007. GODINE | TIME ISPUNILA SVE PROPISANE
USLOVE ZA STICANJE DIPLOME O VISOKO) STRUCNOJ SPREMI.

NA OSNOVU TOGA 1ZDAJE SE OVA DIPLOMA, KOJOM STICE SVA PRAVA
PREDVIDENA ZAKONOM, KAO | STRUCNI NAZIV.

DIPLOMIRAN! PRAVNIK

Sarajevo, 18. 10. 2008. godine

Broj: 12268
DEKAN REKTOR
PRAVNOG FAKULTETA U lVEHEITEIﬂ._,]..I SARAJEVU

F_mamm Prof. dr Faruk Gaklovica



BOSNA [ HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE
SARAJEVO

Broj:  04-06-1-436/09

Sarajevo, 25. 02. 2010.godine.

Na temelju &lanka 17, Zakonom o pravosudnom ispitu (~ Sluzbene novine Federacye BiH™, broj 2/95, 35/98 i

29/03), federalni ministar pravde izdaje

UVJERENJE
O POLOZENOM PRAVOSUDNOM ISPITU

Potvrduje se da je 1V 4 N A MATIJEVI C . roden-a __29.08.1982. godine
U DOBOJU Opéina DOBOJ - BOSNA I HERCEGOVINA
diplomirani pravnik iz SARAJEV A
POLOZIO-LA PRAVOSUDNI ISPIT dana 25. 02. 2010. godine pred Komisijom za

polaganje pravosudnog ispiia.

Mi
F_gﬁ'ks idovié

.
.4
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USTAVNISUD VCTABHITICVA
BOsNE I HERCEGOVINE ; BOCHE 11 XEPLIEIOBIIHE

CONSTITUTIONAL COURT COUR CONSTITUTIONNELLE
OF BOSNIA AND HERZEGOVINA DE BOSNIE-HERZEGOVINE

Broj P2-582/17
Sarajevo, 6. jul 2017. godine

POTVRDA

Kojom se potvrduje da je Ivana (Zvonimir) Matijevié, rodena 29. avgusta 1982. godine u
Doboju, nastanjena u ulici Semira Fraste broj 2/XIl, Sarajevo, zaposlena na neodredeno vrijeme, od
22. aprila 2009. godine, na poslovima struénog saradnika u Uredu registrara u Sekretarijatu Ustavnog
suda Bosne i Hercegovine, a od 1. decembra 2016. godine imenovana je rasporedena na poslove viseg
strué¢nog saradnika u Uredu registrara u Sekretarijatu Ustavnog suda Bosne i Hercegovine.

U periodu od 9. decembra 2008. godine do 21. aprila 2009. godine imenovana je, po ugovoru
o djelu, bila angazirana u Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine na poslovima stru¢nog saradnika u

Uredu registrara.

Opis poslova videg stru¢nog saradnika u Uredu registrara u Sekretarijatu Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine je sljedeéi: izraduje ili ufestvuje v izradi referata, elaborata, analiza, obavjestenja i
informacija; obraduje apelacije uz superviziju visih pravnih savjetnika i pravnih savjetnika;
obraduje druge podneske upuéene Ustavnom sudu, te obavlja druge sloZenije poslove po
nalogu 3efa Odjeljenja/Odjela i registrara i direktno im je odgovoran.

Uvjeti za obavljanje poslova viSeg struénog saradnika: VSS, diplomirani pravnik,
poloZen pravosudni ispit, najmanje dvije godina radnog iskustva na pravnim poslovima nakon
poloZenog pravosudnog ispita i poznavanje rada na ra¢unaru.

Potvrda se izdaje na zahtjev imenovane, na osnovu sluZbene evidencije, a u svrhu
prijave na konkurs, SRR
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R. Dz. Causevic¢a 6/111, 71000 Sarajevo

tel: Jax: web: email:
+387 33 561 146 + 387 33 561 183 www. ustavnisud.ba sudiicebhiba



3 URED RECISTRARA
) KAHIETAPUJA PRTVICTPAPA

Sarajevo, 7.7.2008.

POTVRDA

o

. Ovim potvrdujemo da je gdica Ivana Matijevi¢ zaposlena u Uredu registrara Odsjeka I

\ ' za ratne zlo¢ine i Odsjeka II za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju krivi¢nog
i apelacionog odjeljenja Suda Bosne i Hercegovine, kao i Posebnog odjeljenja za ratne zlo&ine

privredni kriminal i korupciju Tuzilastva

\ Adresa: Kraljice [elene 88; 71000 Sarajevo; Bosna i Hercegovina » Tel: +387 33 707 142 » Faks: +387 33 707 259



Obrazac broj 8a
BOSNA | HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
OPCINSKI SUD U SARAJEVU

Broj: 65 0 Kr 6984 17

06.07.2017. godine

UVJERENJE

Potvrduje se da protiv MATIJEVIC IVANA, djevojatko prezime MATIJEVIC JMB 2908982125056 roden-a dana
29.08.1982 godine u DOBOJ od oca ZVONIMIR i majke KATA rodene CUSTONJIC, drzavijanin BOSNE |
HERCEGOVINE, po zanimanju DIPL.PRAVNIK, stalno nastanjen u SARAJEVO, ulica MUHAMEDA
HADZIJAHICA broj 2, broj ligne karte/putne isprave 07BRG8881 izdate od MUP KS, CENTAR, pred sudovima
na podrudju Bosne i Hercegovine nije podignuta optuZnica koja je stupila na pravnu snagu, odnosno da nije
potvrdena optuZnica za krivi¢na djela za koja je propisana kazna zatvora preko S (pet) godina, a niti je izre¢ena
nepravosnazna osudujuca presuda za krivi¢no djelo za koje je propisana kao glavna kazna nov&ana kazna ili
kazna zatvora do 5 (pet) godina.

Uvjerenje se izdaje u svrhu PRIJAVE NA KONKURS P R u -:l_r yotsiing
0 eV ""&*

36/14 ) naplacena je u iznosu od 15 KM.

(ISMETA BRKIC)



Ja, lvana (Zvonimir) Matijevi¢ iz Sarajeva, Semira Fraste 2/12, rodena 29. kolovoza 1982.
godine godine, JMBG: 2908982125056, pod kaznenom, materijalnom i moralnom
odgovornoséu, dajem

IZJAVU

Da u poslednje dvije godine nisam otpustena iz organa drZavne sluZbe, kao rezultat
disciplinske mjere na bilo kojem nivou vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine, odnosno
u Bosni iHercegovini.

Ovu izjavu dajem u svrhu prijave na Javni natjetaj.

Sarajevo, 6. srpnja 2017. godine

ZJAVU DALA:
lvana Matijevi¢




OPSTINA/GRAD

TAKSA NAPLAC
ODLUKE O OPS
TAKSAMA U IZN

BOSNA I HERCEGOVINA
REPUBLIKA SRPSKA
poBGJ

1ZVOD IZ MATICNE KNJIGE RODENIH

U mati¢noj knjizi rodf:gig koja se vodi za matiéqgagodruéje

Doboj

ped rednim brojem zagodinu .. izviSen je upis rodenja:
: MATIJEVIC Zenski
Prezime
= VANA (poD)
Dan, mjesec, godina 29.(dvadeset deveti) avgust 1982 22:50
i sat rodenja
. . illens I 2
Jedinstveni matiéni broj | ? (IJ ? ? ? f ? T |5 ? 'lj |6 |
Mjesto i_op;§tina- grad rodenja, , .
a ako je rodeno u inostranstvu, Doboj,Doboj
i drzava rodenja
Drsavljanstvo BiH - Republika Srpska
Nacionalnost AL EE
Vieroismovii Rimokatolicka -
jeroispovijest
Podaci o roditeljima Ocu ! Majci
Prezime (i prezime prije Matijevi¢ Matijevi¢ rod. Custoniji¢
zakljuéenja braka)
T Zvonimir Kata |
Ime
. e e e R TR S e
Jedimsven masicn broj [\ | | | | | |_|_|__|_I_|_I| ISl _I_I_I_|
Prebivaliste mag) Maglai,

%WMA% bm?&yggl%ngGOD U MJESTU SARAJEVO SA MATIJEVIC IRENKOM, UPISAN U MATICNU KNJIGU

VJENCANIH KOJA SE VODI ZA OPSTINU/GRAD SARAJEVO, CENTAR, MATIENO PODRUGJE SARAJEVO, CENTAR POD REDNIM
BRCJEM 177 ZA GODINU 2013 UZELA PREZIME ZENIKA MATLIEVIC. DOBOJ, 28.06.2013.GOD. MATICAR:ZELJKO NINKOVIC

Napomena: Izvod iz matiéne knjige nema ograni¢en rok vaZenja. Odgovornost za upotrebu
izvoda koji ne sadrZi posljednje podatke upisane u matiénu knjigu snosi lice koje ga

stavi u pravni saobraéaj.
05/2-200-1-4929/17

Bl TOEND NOVO SARAJEVO

U
Dan

) 07.07.2017

gy TOMANIC MILKICA
; Flreaa sl

(Potpis maticara)

Obrazac br. 5

17daje t Bampa: JU StuZbent glasnik Republ:ke Srpske prema Odluer Viade RS, broj: 04.1-012-2-1090/10 ("SI glasnik RS, 53710)
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BOSNA I HERCEGOVINA =
REPUBLIKA SRPSKA ..Ls

ODLUKE O OPST|NSHI
] ISTOCNO NOVO SARAJEVO _ TAKSAMA U IZM
PRI s s s e i S A S A s L G i e e
naziv op§tinskog organa
. 05/2-204-1-3609/17
B0y ssmmimnnasemirs s sonr A e e e e

07.07.2017
D At i s S e e

Na osnovu ¢lana 35. Zakona o drZavljanstvu Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH",

e e S e A T I, L L O s SR Rt O
iz Sarajevo ......................... izdaje se
219 1081981211215
1015 Y [ LA A o 0 e, 1R S i S
MATIJEVIC IVANA '
e A e e o s s ST e L et R R
29.08.1982 Dob Dot
roden-a. ... ovsiisiias godine u Ao opétina ..... e S YR C )

drZavljanin-ka Bosne i Hercegovine i Republike Srpske.

mati¢nu

Ovo uvjerenje izdaje se na osnovu podataka izupisau ......0.000 knjigu
.r?.(??.n.i.h. ........... koja se vodi za naseljeno mjesto ..... i S OWS T SRS N G SR
opstina....... S SR Ed  y Bi e na strani ... 22> ... , pod rednim brojem. ... .. 1942
28 BOAIN..; oo Cososivasinsataen

Taksa po tarifnom broju ........ 5 ................. Odluke o administrativhim taksama Skupstine

opstine .. ..., ].9.’ TOCN ONOVOSARAJ EVO ............................... . haplacena je i na
podnesku ponistena.

Potpis
sluzbenog lica

Izdaje i stampa: JU Sluzbeni glasnik Republike Srpske prema Odluci Vlade RS, broj: 04/1-012-2-1090/10 ("S. glasnik" RS, 55/10}



({§ POLIGLOT

Skola za strane jezike i informatiku
d.o.0.Sarajevo

Broj: 01-04-262/07. Sarajevo: _19.11. 200 _7.

Kandidat

Pohadao-la je stepen

ENGLESKOG _jexika # vremens od _19.09:.dp 19.11.200 7.

Polo$ia-la sa uspiehom

Ispitivac: Direktor:

gawlr:ja\ %u(uquovw'c/ %‘(C M

Sanda Zukanovic, prof Edinag Brutus




MIRELA PELIDIJA
Celikovaga bb, 76250 Gradadac, Mobitel +387 61 412 498
E-mail:mirela@ipprojekat.ba

OBRAZOVANIJE:

- UNIVERZITET U SARAJEVU-PRAVNI FAKULTET, Sarajevo
Zvanje:Diplomirani pravnik, Vrijeme diplomiranja: april 2004.godina

- FEDERALNO MINISTARSVO PRAVDE,Sarajevo
Uvjerenje o poloZzenom pravosudnom ispitu, Vrijeme sticanja uvjerenja:21.05.2010

- SREDNJA MEDICINSKA $KOLA , Tuzla
Zvanje:Medicinska sestra tehnicar , vrijeme pohadanja 1996-1999
VJESTINE, ZNANJE | ZANIMANJE

= Timski rad: tolerancija, fleksibilnost, strpljenje

= Organizacijske i komunakativne sposobnosti

- Odliéno poznavanje rada na ratunaru (MS Office)
- Vozalka dozvola B kategorije

STRANI JEZICI: Engleski jezik

LICNI PODACT: Datum i mjesto rodenja:05.11.1980 godina, Tuzla
Drzavljanstvo BiH

PREPORUKE: Dostupne na zahtjev

PROFESIONALNO ISKUSTVQO

1.VIJECE MINISTARA BiH/Kabinet predsjedavajuéeg Vijeéa ministara BiH

= Savjetnik predsjedavajuceg Vijeéa ministara BiH Juni 2016-

2.0PCINA GRADACAC Juni 2015 - April 2016

- Spoljni saradnik-pravni sektor na projekiu Gradacac Water Supply-Projekt Implementation
including Procurement and Engineering Suprvision



6.Drudtvo FAMOS ADI d.o.0 Sarajevo August 201 1-Novembar 2011

Pozicija: Spoljni Saradnik za pravna pitanja

Izrada pravnih akata, tuzbi, rjesenja, opomena

Zastupanje pred sudom

Dokapitalizacije | umanjenja kapitala drustva

Priprema zemljisno-knjiine i ostale dokumentacije za potrebe finansijskih organizacija

7.Drustvo CIMOS SREBRENICA d.o0.0 Srebrenica Juni 2005-Novembar 2011

Pozicifa: Spoljni Saradnik za pravna pitanja

Izrada pravnih akata, 1uzbi, rjeSenja, opomena

Zastupanje pred sudom

Saradnja na sastancima skupstina, nadzornih odbora i uprava

Dokapitalizacije i umanjenja kapitala drustva

Priprema zemlji§no-knjizne i ostale dokumentacije za potrebe finansijskih organizacija

8.DrutvoTVORNICA MOTORNIH DIJELOVA d.o.0 Gradada, April 2008-januar 2009

Pozicija: Spoljni Spolini saradnik za pravna pitanja

Izrada pravnih akata, tuzbi, rjesenja, opomena
Zastupanje pred sudom
Saradnja na sastancima skupstina, nadzornih odbora i uprava

9. Drustvo TMD AGS d.o.o Gradadac April 2008-Januar 2009

Pozicija: Spoljni saradnik za pravna pitanja

Izrada pravnih akata, tuzbi, rjesenja, opomena
Zastupanje pred sudom
Saradnja na sastancima skupstina, nadzornih odbora i uprava




BOSNA  HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVOQ PRAVDE
SARAJEVO

Broj:"  04-06—1-234./09

Sarajevo, 21. 05. 2010.godine.

Na temelju clanka 17. Zakonom o pravosudinom ispitu (" Stuzbence 1.

e Federacije BiH™ | broj 2/95, 35/98
29/03), federalni ministar pravde izd a je

UVIJERENJE
O POLOZENOM PRAVOSUNG A ISPITU

Potvrduje se da je MIRELA PELIDIJA roden-a ___05. 1]. 1980. godine
U wel UZ L[ Opdina TUZL 4- BOSN.! THERCEGOVINA
diplomirani pravnik i- GRADACC A
POLOZIO-LA PRAVOSUDNI ISPIT.dana =~ 21. 03, 2010, podine pred Komisijom za

polaganje pravosudnog ispia.

MP.
|
MIIH!IS{_.]' . R o
Feli 'ﬁ,ﬁ.ﬁﬁo’vié
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

UNIVERZITET U SARAJEVU
PRAVNI FAKULTET U SARAJEVU

DIPLOMA

O ZAVRSENOM STUDIJU ZA STICANJE VISOKE STRUCNE SPREME
NA PRAVNOM FAKULTETU U SARAJEVU

REKTOR UNIVERZITETA | DEKAN PRAVNOG FAKULTETA UNIVERZITETA
U SARAJEVU, PECATOM UNIVERZITETA | SVOJIM POTPISIMA
‘ POTVRBUJU DA JE

Omerovié (Hajrudin) Mirela

ROBDENA 05. 11. 1980. GODINE U TUZLI, BOSNA | HERCEGOVINA, ZAVRSILA
STUDLJ ZA STICANJE VISOKE STRUCNE SPREME NA PRAVNOM FAKULTETU U
SARAJEVU, DANA 19, 04. 2004. GODINE | TIME ISPUNILA SVE PROPISANE
USLOVE ZA STICANJE DIPLOME O VISOKOJ STRUGNOJ SPREMI.

NA OSNOVU TOGA IZDAJE SE OVA DIPLOMA, KOJOM STICE SVA PRAVA
PREDVIDENA ZAKONOM, KAO | STRUCNI NAZIV

DIPLOMIRANI PRAVNIK

Sarajevo, 24. 03. 2005. godine

Broj: 11103
DEKAN REKTOR
PRAVNOG FAKULTETA UNIVERZITETA U SARAJEVL

ﬁ
1 M oy
Prof, dr Salta, Prof. dr Hasan Muratovié



‘Bosna i Hercegovina Bosna i Hercegovina
VIJECE MINISTARA VIJECE MINISTARA

Generalno tajni§tvo Generalni sekretarijat

Bocua m XepuerosuHa Bosnia and Herzegovina
CABJET MMHHCTAPA COUNCIL OF MINISTERS
TenepaHH CEKPeTAPHIaT Secretariat General

Broj: 06-34-2-58-13/2016
Sarajevo, 30.08.2016. godine

Na osnovu ¢lana 162. stav (1) Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni glasnik BiH",
br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16), a na zahtjev Mirele Pelidije, izdaje se

UVJERENJE

Ovim Uvjerenjem se potvrduje da se MIRELA PELIDIJA, diplomirani pravnik,
potev od 15.06.2016. godine i danas, nalazi u radnom odnosu u Vijecu ministara Bosne i Her-
cegovine, gdje obavlja poslove radnog mijesta savjetnika predsjedavajuceg Vijeca ministara
Bosne i Hercegovine, za koje je Pravilnikom o unutra$njoj organizaciji i sistematizaciji Ureda
predsjedavajuceg Vijeca ministara Bosne i Hercegovine, kao poseban uslov, propisana visoka
stru¢na sprema.

Istovremeno se potvrduje da imenovana sa danom izdavanja ovog Uvjerenja ima
ukupno 10 godina, 3 mjeseca i 3 dana radnog staZa.

Uvjerenje se izdaje u svrhu dokazivanja radnog iskustva imenovane prilikom prijave
na javni oglas, te se u druge svrhe ne moZe koristiti.

/.. GENERALNI TAJNIK
| - VIJECA MINISTARA Bi
R | Zvonimir KutleSa

Trg Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, Bosna Hercegovi.na;
Telefon: +387 (0) 33 282-654 Fax: +387 (0) 33 282-661:
e-mail: giigdnicar’d‘:vm.gm_gg: www vijeceministara.gov ba



CIMOS ,, TMD Automobilska industrija“d.o.o Gradadac

Datum 10.02.2015.godina
Broj: JOOL - 0145 - Jo
UVJERENJE/POTVRDA

Potvrduje se da je Mirela Pelidija rodena 05.11.1980.godine u Tuzli, sa mjestom prebivalidta u
Gradatcu,Ulica Celikovaca bb Gradatac, po zanimanju dipl.pravnik, bila u stalnom radnom odnosuy,

od 01.03.2005-20.02.2015 godine po osnovu Ugovora o radu na neadredeno vrijeme, na radnom

mjestu — voda pravne sluZbe-.
Imenovana je u navedenom periodu obavljala poslove :

. Izrada nacrta i tumatenje zakana i drugib pravnih instrumenata kao ito su sporazumi,

memorandumi o razumjevanju, pravilnici te privredno zakonodavstvo;

Analiziranje domaceg zakonodavstva i pruzanje pravnih savjeta u cilju osiguranja da su

predloZeni zakoni u skladu sa domacim zakonodavstvom i Evropskim standardima;

. lzrada nacrta ugovora i pravnih midljenja

. lzrada prijedloga op3tih akata i drugih propisa krovnog preduzeca

- Priprema strutnih podioga i upustava za zastupanje na sudovima ,

- Priprema prijedloga za vodenje konferencija sa ovladtenim advokatskim kancelarijama i
drugim specijaliziranim agencijama

. Zastupanje pred sudom u radnim, upravnim, pravnim i kaznenim parnicama

- Saradnja na sastancima skupitina, nadzornih odbora i uprava

- Priprema stru€nih podloga za sklapanje kolektivnih pogodbi

FINANSIJSKI ZADACI

uspostavljanje,razvijanje | ndriavanje poslovnog odnosa sa poslovnim bankama drustva
priprema dokumentacije drustva za potrebe poslovnih banaka u slu¢aju finansijske
podrike, hipoteke, Collaterala, | ostalih Instrumenata obezbjedenja

- prati prispjece placanja sudskih taksi, poreznih odluka

- priizvriavanju kreditnih i lizing pogodbi-upustvo za plaanje osiguranje poslova

Uvjerenje se izdaje na zahtjev imenovane, a izdaje se u svrhu prijave na javni konkurs i u druge svrhe
se ne mole koristiti.

Prayrasiuiba.,
o )R ey RSN lli-cl

T et
TRATAGAG i}

e



Obrazac broj 8a

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
OPCINSKI SUD U GRADACCU

Broj: 28 0 Kr 404 17

13.07.2017. godine

UVJERENJE

Potvrduje se da protiv PELIDIJA MIRELA |, djevojatko prezime OMEROVIC JMB
0511980185049 roden-a dana 05.11.1980 godine u TUZLA od oca HAJRUDIN i
majke DZEMILA rodene SALCINOVIC | drzavijanin BIH , po =zanimanju
DIPLOMIRANI PRAVNIK ., stalno nastanjen u GRADACAC ., ulica CEKLIKOVACA
broj BB, broj litne karte/putne isprave 11CCE3949 izdate od MUP TK PU
GRADACAC , pred sudovima na podru¢ju Bosne i Hercegovine nije podignuta
optuznica koja je stupila na pravnu snagu, odnosno da nije potvrdena optuZnica za
krivicna djela za koja je propisana kazna zatvora preko 5 {pet) godina, a niti je
izre¢ena nepravoshazna osuduju¢a presuda za krivicno djelo za koje je propisana
kao glavna kazna noveana kazna ili kazna zatvora do 5 {pet) godina.

Uvjerenje se izdaje u svrhu REGULISANJE RADNOG ODNOSA ., pa se u druge
svrhe ne moZe upotrebljavati.

Taksa po tarifnom broju 24 tadka 1. i 2. Zakona o sudskim taksama (.Sluzbene
novine TK" broj 4/16) naplacena je u iznosu od 15.00 KM.

Ovlasteni radnik suda




BOSNA | HERCEGOVINA

Oslobodeno placanja po &anu FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
13 tatka 4
KANTON Tuzianski
OPCINA/GRAD Sradeatac -

1ZVoR IZ MATICNE KNJIGE RODENIH

putem tralnog matiénog registra)
U mati¢noj knjizi rodenih koja se vodi za mjesto TuvZLA
4290
pod rednim brojem L za 52 godinu, izvrien je upis rodenja za sljedede lice:
Prezime PELIDIJA Spol
Ime MIRELA b4
Dan, mjesec, godina i vrijeme : .
(sat i minuta) rodenja 5. (peti} novembar 1980. 04:00
Mjesto | opéina - grad rodenja TUZLA, TUZLA
Driava rodenja BOSNA | HERCEGOVINA
Jedinstveni matiéni broj iO |5 |f|f|9|8| OJ f| 8/ 5 0] 4 q
Drzavljanstvo BiH - Federacija BiH
Nacionalnost
Prebivaliite » TUZLA
Podaci o roditeljima Podacl o ocu Podacl o majci
Prezime OMEROVIC SALCINOVIC
Ime HAJRUDIN DZEMILA
Djevojacko prezime majke
<caistyenmatiénibo) LLE L L L ety
Naknadni upisi i zabiljeske:
2. ZakljuCila brak u Gradadcu 12.08.2004.9. sa Pelidija Danijelom i uzela prezime muza. MKV Gradadac
t br.66/2004
Tuzia: 15.08.2004.
Ovaj izvod iz mati¢ne knjige rodenih nema ograni¢en rok vaZenja.
Odgovornost za upotrebu izvoda koji ne sadrzi postjednje podatke upisane u matitnu knjigu snosi lice koje ga
stavi u pravni promet. ot nl
.
y 04/1-13-1-8788/17 |
Broj: ||
Gradacac
[mediite matcnog ureda) ’l \
14.07.2017 4
o T idatam) (Prezime i ime mati¢ara)

Izdavad: JP NIO SluZbeni list BiH Obrazac broj 6 FB

Stamnpa: @ Grafotisak d.o.o,




|
Oslobodeno platanja po &anu FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
J:, 13 tatka 4
ﬁl KANTON Tuziangki
OPCINA/GRAD

{naziv u&insaog organa)

:I L Broj: _ 04/1-13-1-8769/17

E &( Datum: 14.07.2017

}( (Ovo uvjerenjeje izdato puten Centrainog matitnog registra)
{ I Na osnovu ¢lana 35. Zakona o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine

i
z K BOSNA | HERCEGOVINA
b
§

g

- IS \\ ("SluZbeni glasnik BiH', br.: 4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/091 76/09), - S
S b '

f N ] gt =
. \\\\\\\\- r'raz}{:tjw . . . M//M/aﬁﬂ
(( \ ‘\\\ : //'f_, 2 .../,
Vi

i UVJERENJE

o

I;' Jedinstveni matiéni broj [Q_[S_IJ_IJ_LQ_’_B_I_D_]J_Lﬂ_’j_I_[LLA_l_QJ

{

i \

5

¢

5

{

daje BELIDLIA MUREL A sink¢i__ HAIRLBIN  roden-05.14.1880_godine

}
'« u —TUZLA opdina/grad ______ TUZLA

N

dri;vljiinip—ka Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercgg:ﬁf\'_ing

L} ™, ' W
# # ¢ F ) b

}A
§ g { Ovo uvjerenje izdaje se na osnovu podatakaizupisau ____matitnu  knjigu_____rodenih.
j ¥ koja se vodi za naseljeno mjesto ___ TLZLA opdina/grad _ Tuzla L2 SR
5 {( nastrani____ 141 podrednimbrojem 4280  zagodinu 18an0 ;
L&
% l Taksa po tarifnom broju Odluke o administrativnim taksama opéine/grada Gradatac
*I I:I1:H u iznosu od = napladena je i na podnesku poniitena.
o <ed “ﬂ" oda

(LY ! ;

{¢ YA (Potpis odgovornog lica)

)

lzdavad; 1P NIQ Sluzbeni list BiH

Stampa: @ Grafotisak d.c.o. Obrazac broj 13A FB
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VISNJA STANIC SAKOTA
Polje Savka gavranéica 41
Travnik

Kontakt telefon: 061/790-743

ZIVOTOPIS

Rodena sam 22.8.1957 godine u Travniku, gdje sam zavrsila Osnovnu $kolu ,Dusan Kosutic*
i Gimnaziju ,Antun Mavrak".

Nakon zavr$enog Pravnog fakulteta u Sarajevu, zasnovala sam radni odnosu u SOUR
JJzgradnja“ RO ,Mladost® Novi Travnik, Radna zajednica zajednitkih poslova.

U poletku sam obavljala poslove referenta pravnih poslova, zatim $efa pravne sluzbe |
rukovoditelja sektora op€i i pravni poslovi. Uslijed ratnih dogadanja nisam mogla putovati iz
Travnika u Novi Travnik, pa mi je prestao radni odnos, a kao izbjeglica sam jedno vrijeme
Zivjela u Republici Hrvatskoj i Njemaékoj.

Nakon zavrietka rata, vratila sam se u Travnik i zasnovala radni odnos u Ministarstvu
pravosuda Zupanije Sredignja Bosna/ Srednjobosanski kanton, kao stru&ni suradnik sektora
pravosuda, a zatim kao Zupanijski upravni inspektor sve do 02.10.2000. godine kada sam
imenovana za sutkinju Op¢inskog suda za prekr3aje Travnik.

Uslijed reforme sudova za prekrSaje dana 01.12.2006. godine sam razrije$ena duZnosti
sutkinje. Sada sam uposlena u Opéini Travnik, Sluzbi za obnovu, izbjeglice, raseljene osobe
i stambene poslove na poslovima struénog savjetnika za stambene poslove.

Imam poloZen pravosudni i struéni upravni ispit.

Travnik, 12.07.2017. godine Visnja Sthni¢ Sakota
i
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BOSNA | HERCEGOVINA

Oslobodeno placanjapodlany  FEDERACUA BOSNE | HERCEGOVINE * mcw -

11 tatka 1 o KT CRIUKSR LT

OPCINA/GRAD (e pa_n'ls'iaunikogte 5

ST e i,

o e

Broj: : N-12.204-813/17

Datum; — .- - __.12.07.2017

N N N N

Na tenelju ¢lanka 35. Zakona o dravljanstvu Bosne i Hercegovine
("Sluibeni glasnik BiH", br.: 4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/09i 76/09),
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UVJERENJE
Jedinstveni mati&ni broj LL?JJLM_“ 7
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Ovo uvjerenje Izdaje Se na temel}u podataka iZupisau__ matigny knjlgu___.__.dda\djana——

s

koja se vodi 2a naseljenc mjesto Travmik optina/grad Travaik—— =

Fa

o
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SOCIJALISTICKA FEDERATIVNA REPUBLIKA JUGOSLAVIIA
SOCHALISTICKA REPUBLIKA BOSNA I HERCEGOVINA

-UNIVERZITET U SARAJEVU
PRAVNI FAKULTET U SARAJEVU

DIPLOMA

O ZAVRSENOM STUDIU ZA STICANIE VISOKE SPREME NA
PRAVNOM PAKULTETU U SARAIEVU

REKTOR UNIVERZITETA | DEKAN PRAVNOG FAKULTETA
UNIVERZITETA U SARAIEVU, PECATOM UNIVERZITETA | SVOJIM
POTRISIMA POTVRDUIU DA B

Stani¢ Dragutina ViSnja

RODENA 22. 8.71957. GODINE U TRAVNIKU, SOCIALISTICKA REPUBLIKA

BOSNA | HERCEGOVINA, ZAVRSILA STUDY  ZA  STICANJE VISOKE

SPREME NA DPRAVNOM PAKULTETU U SARAJEVU, DANA 30. = (9082.

GODINE | TIME ISPUNILA SVE PROPISANE USLOVE ZA STICANIE
DIPLOME O VISOKO) SPREMI

NA OSNOVU TOGA IZDAIE JOI SE OVA DIPLOMA, KOJOM STICE SV A
PRAVA DREDVIDENA ZAKONOM, KAO | STRUCNI NAZIV

DIPLOMIRANI PRAVNIK

Ul Saralevu, 10. 6. 1982 godine

Broj: 8298.

DEKAN REKTOR
PRAYNOG FAKULTBETA UNIVERZITETA U SARAJEVU



Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE
SARAJEVO

03-153-1771/98
09.12.2003. godine

Broj:

Sarajevo,

Na temelju clanka 17. Zakonom o pravosudnom ispitu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 2/95 i 35/98).
federalniministar pravde izdaje

UVJERENJE
O POLOZENOM PRAVOSUDNOM ISPITU

Potvrduje se daje _ . VIEN_-L? STANIC-S{&_!{O_T_% ___ roden-a 22.08.195 7'___;_30:!;}:(%

u_ TRAVN]_K_U_ N, ;. TRA“YNIK - BO_S_NA I HEI}CEGOVIN!\
di . .. TRAVNIKA
iplomirani pravnik iz 0 - . B

08.12.2003.

POLOZIO-LA PRAVOSUDNI ISP Tdana godine pred Komisijom za

polaganje pravosudnog ispita.
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BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE .
SREDNJEBOSANSKI KANTON/KANTON SREDISNJA BOSNA
OPCINA TRAVNIK
Sluzba za opéu upravu i BiZ

Broj. 03-34-2-18-20/17
Datum: 12.07.2017. godine

Sluzba za opéu upravu i BiZ, po zahtjevu Vinje Stani¢-Sakota, dipl.pravnik, a na
temelju Clanka 169. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 2/98 |
48/99), izdaje

UVJERENE

Potvrduje se da je Visnja Stani¢-Sakota, diplomirani pravnik, stalno uposlena u organu
drZavne slube Opéine Travnik od 01.06.2007. godine, na mjesto struéni savjetnik za stambene
poslove u SluZbi za obnovu, izbjeglice, raseljene osobeflica i stambene poslove.

Ujedno se potvrduje da je imenovana s danom donosenja ovog uvjerenja ostvarila ukupno
10 godina, 1 mjesec i 12 dana radnog iskustva u organu drzavne sluzbe Optine Travnik.

Ovo Uvjerenje se izdaje na temelju uvida u maticnu evidenciju Op¢ine Travnik i dosje
imenovane.

Uvjerenje se oslobada plaéanja administrativne pristojbe na temelju Odluke o opéinskim
administrativnim pristojbama ("Sluzbene novine Opcine Travnik”, broj: 2/186).

Uvjerenje se izdaje u svrhu zaposienja, te se u : swﬁa;_na mozZe koristiti.
g% SN
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Obrazac broj 8a
BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
OPCINSKI SUD U TRAVNIKU
Broj: 51 0 Kr879 17
12.07.2017. godine

UVJERENJE

Potvrduje se da protiv SAKOTA WVISNJA, djevojatko prezime STANIC JMB
2208957198047 roden-a dana 22.08.1957 godine u TRAVNIK od oca DRAGUNA i
majke ZRINKE rodene JANKOVIC, drZavljanin BIH, po zanimanju DIPL.PRAVNIK,
stalno nastanjen u TRAVNIK, ulica POLJE S.GAVRANCICA broj 41, broj lidne
karte/putne isprave 360K01613 izdate od MUP SBK TRAVNIK, pred sudovima na
podrudju Boshe i Hercegovine nije podignuta optuZnica koja je stupila na pravnu
snagu, odnosno da nije potvrdena optuZnica za krivi¢na diela za koja je propisana
kazna zatvora preko 5 (pet) godina, a niti je izreCena nepravosnaZna osudujuca
presuda za krivino djelo za koje je propisana kao glavna kazna novéana kazna ili
kazna zatvora do 5 (pet) godina.

Uvjerenje se izdaje u svrhu ZAPOSLENJA, pa se u druge svrhe ne moze
upotrebljavati. :

Taksa po tarifnom broju 25. tatka a i b Zakona o sudskim taksama (»Sluzbene novine
SBK/KSB" broj 2/97) naplaéena je u iznosu od




I1ZJAVA

Izjavljujem ’ pod punom moralnom, materijalnom i kaznenom
Dd%nvomoécu da u posljednje  godine nisam otpustana iz drzavne
sluzbe kao rezultat stegovne mjere na bilo kojem nivou vlasti u

Federaciji Bosne i Hercegovine od

Travnik, 12.07.2017. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE
SREDNJOBOSANSKI KANTON / KANTON SREDISNJA BOSNA
OPCINA TRAVNIK
NACELNIK

Ov.broj: 0;&5-]1-59)5 /82017

Damm: 13,07.2017.god,
Vifnja Stani¢ Sokota Ciglana BB

prezime | ime, adresa /
Svojeruéno je potpisao-la ispravu-priznao-la je za svoj
potpis-rukopis na ovoj ispravi.

Identitet je utvrden osnovu :
LK: BR 1: 360K01613/14 Travnik

Napomena: X1

TAKSA: : 5 ZAT-a

Ovjeru Izvrlio:

Temislay Spajié

bﬂnls\(:\q \35

nosno u Bosni i Hercegovini.

IZJAVU /{ﬁLA

/i

Viénj%tanié Sakota




IZJAVA

Izjavljujem pod punom moralnom i kaznenom odgovorno$¢u da nisam
odgovarala po osnovi kaznene odgovornosti po ¢lanku IX.1. Ustava
Bosne i Hercegovine.

Travnik, 12.07.2017. godine IZJAVU DALA

Vinja Stani¢ Sakota

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACILJA BOSNE | HERCEGOVINE
SREDNJOBOSANSKI KANTON / KANTON SREDISNJA BOSNA
OPCINA TRAVNIK
NACELNIK

Ov.broj: 03-05-13- bﬁagﬁ 12017
Datum: 13.07.2017.p0d.

ViZnja Stanié Sokota Ciglana BB

prezime i ime, adresal
Svojeruéno je potpisao-la ispravu-priznao-la je za svoj
potpis-rzkopis na ovoj ispravi.

[dentitet je utvrden osnovu :
LK: BR 1; 360K01613/14 Travnik

Napomena: X1

TAKSA: Oslobodeno petTe T Bl o, i

Ovjeru izvrlio:

omislay Spajié

oM S\W 3?«‘&5




LICNI PODACI:

Prezime i ime:
Adresa:

Datum rodenja:
Mjesto rodenja:
Nacionalnost:
Telefon:
E-mail:

Braéno stanje:

OBRAZOVANJE:

Vrijeme:

kola:

Mjesto:

Skolska sprema:
Zvanje:

Vrijeme:

Skola:

Mjesto:

Skolska sprema:
Zvanje:

RADNO ISKUSTVO:

Vrijeme:
Poslodavac:
Radno mjesto:

Vrijeme:
Poslodavac:
Radno mjesto:

KRATKA BIOGRAFIJA

Murto Suvad

Sarajevo, ul. Antuna Hangija br. 9
26.09.1969

Vares, BiH

Bo3njak

061 552 858

suvad@live.com

OZenjen

1988 — 1992 godine

Vojna Akademija Kopnene Vojske
Beograd

VSS

Oficir.

1998 — 2004 godine
Pravni fakultet
Sarajevo

VSS

Diplomirani pravnik

1996 - 2005

Ministarstvo odbrane F BiH - Vojska Federacije
Visoki oficir u Vojsci Federacije BiH u &inu majora na
komandnim i $tapskim duZnostima u bataljunu i brigadi

2006 - 2007
Ministarstvo odbrane BiH — OS BiH
Pravnik u OS BiH

Vrijeme: 2007 i dalje
Poslodavac: Vlada Federacije BiH — Sluzba za zajednitke poslove organa i
tijela Federacije BiH
Radno mjesto:  Strudni savjetnik za stambene i imovinsko — pravne poslove
DODATNA USAVRSAVANJA:
Vrijeme: 18.01.2012
Institucija: Federalno ministarstvo pravde

Pravosudni ispit



Vrijeme: 08.09.2003 - 11.06.2004
Institucija: KOID VF BiH i DLIELC Lackland USA
Kurs Engleskog jezika — Srednji nivo

RADNO ISKUSTVO:

Imam 25 godina efektivnog radnog staza na poslovima za koje se traZi VSS od toga 13
godina radim na poslovima diplomiranog pravnika a 6 godina od poloZenog pravosudnog
ispita.

Trenutno radim kao struéni savjetnik u SluZzbi za zajedni¢ke poslove organa i tijela Federacije
Bosne i Hercegovine na sljede¢im poslovima: zastupanje u upravnim postupcima, zastupanje
po punomo¢i Federalnog pravobraniladtva u sudskim postupcima, izrada odgovora na tuzbe u
parni¢nim postupcima i upravnim sporovima, izrada izjanjenja na apelacije podnesene
Ustavnom sudu BiH i Evropskom sudu za ljudska prava, rjeSavanje po podnesenim
zahtjevima za kupovinu stana, rjeSavanje po zahtjevima stranaka u upravnom postupku i
dono3enje upravnih akata, pisana korespondencija sa drugim organima i strankama.

DODATNE INFORMACIJE:

Upisao 2013 godine Postdiplomski studij na Pravnom fakultetu u Sarajevu, Katedra za
drZavno i medunarodno javno pravo, Upravno - pravni smjer, poloZio sve ispite i u toku je
izrada i odbrana magistarskog rada.

1997-1998 bic na dodatnom 3kolovanju u Republici Turskoj u ukupnom trajanju od 12
mjeseci u organizaciji Ministarstva odbrane Federacije BiH i Ministarstva odbrane Republike
Turske.

Posjedujem odli&ne organizacione sposobnosti i rukovodne osobine,

Kod Visckog sudskog i tuZilatkog vijeéa BiH poloZio kvalifikacione testove za sudije
op¢inskih 1 osnovnih sudova i tuZioce kantonalnih tuZilaitava.

Ulﬂ‘o SUVAD
») gu\lu/Q‘



BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

n
>

« " . . UNIVERZITET U SARAJEVU

« * ¢ PRAVNI FAKULTET U SARAJEVU

£

DIPLOMA

O ZAVRSENOM STUDIJU ZA STICANJE VISOKE STRUCNE SPREME
NA PRAVNOM FAKULTETU U SARAJEVU

et

REKTOR UNIVERZITETA | DEKAN PRAVNOG FAKULTETA UNIVERZITETA
U SARAJEVU, PECATOM UNIVERZITETA | SVOJIM POTPISIMA
POTVRBUJU DA JE

Murto (Saban) Suvad

RODEN 26. 09. 1969. GODINE U VARESU, BOSNA | HERCEGOVINA, ZAVRSIO
STUDIJ ZA STICANJE VISOKE STRUCNE SPREME NA PRAVNOM FAKULTETU
U SARAJEVU, DANA 17. 11, 2004. GODINE I TIME ISPUNIO SVE PROPISANE
USLOVE ZA STICANJE DIPLOME O VISOKOJ STRUCNOJ SPREMI.

NA OSNOVU TOGA IZDAJE SE OVA DIPLOMA, KOJOM STICE SVA PRAVA
PREDVIDENA ZAKONOM, KAO | STRUCNI NAZIV

DIPLOMIRANI PRAVNIK

Sarajevo, 24. 03. 2005. godine

Broj: 11281
DEKAN REKTOR
PRAVNOG FAKULTETA UNIVERZITETA U SARAJEVU

ﬁ
:FM W‘b
Prof. dr altags Prof. dr Hasan Murstovié
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BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

KANTON e
OPCINA/GRAD L CET
{naziv opdinskoqg tjela)

02/2-13-4-966/2015

Broj:
Datum: 2512.2015
Na temelju &lanka 35. Zakoﬁa o drZavljanstvu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br.: 4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/09 | 76/09),
na zahtjev Suvad Murto ; iz o= ____, izdaje se
2| 6/ 0 9
Jedinstveni mati¢ni broj ’ I | | | q q q 1 -1 % ? T +

daje_ Murto Suvad sin-kci Saban roden-a 26.09. 1969'godine
u Vare$ _____ optina/grad___ Valeé o

drzavljanin-ka Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine

i drZavijana
Ovo uvjerenje izdaje se na temelju podataka iz upisa u ety knjigu ) e
koja se vodi za naseljeno mjesto Dabravine op<ina/grad HaIER - .
nastranici 8% pod rednim brojem ___ 4319 __zagodinu il 1970_
L , . 57 s ety T . N Vares
Pristojba o tarifnom broju __ _.._Odluke o admmﬂstrqtlvnambﬁst_quama opcine/grada
3 s
¢iznosu od 5,00 naplacenajei napodnesky aoniﬁ?ena.
.’:':(. N "! ""—- ™
GRS T TRy
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BOSNA 1 HERCEGOVINA
FEDERACUA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE
SARAJEVO

Broj:  03-06-1- 1568 /06

Sarajevo, 18. 01. 2012.godine.

Na temelju clanka 17. Zakonom o

pravosudnom ispitu (" Slutbene novine Federacife BiH™, broj 2/95, 35/98 i
29/03), federalni ministar pravde iz d a je :

UVJERENJE
O POLOZENOM PRAVOSUDNOM ISPIT. U

Potvrduje se da je SUVAD MURTO roden-a __26_09. 1969, godine
U VARESU Opéina VARES - BOSNA I HERCEGOVINA
diplomirani pravnik iz SARAJEV 4
POLOZI0-LA PRAVOSUDNI ISPIT dana 18. 01. 2012 godine pred Komisijom za

polaganje pravosudnog ispita.

MP.

gl



BOSNA I HERCEGOVINA FOCHA H XEPL[EI'OBHHA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE DEJEPALIAJA BOCHE H XEPLHETOBHHE

Slutba za zajednitke posiove organa i CnyxcBa 3a 3djedruske nocrose opeana it
tijela Federacije Bosne | Hercegovine mujena pedepayuje Boche u Xepyecobune

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA I HERZEGOVINA
General Services Office of
Federation Bosnia and Herzegovina

Broj: 03-34-3240/17
Sarajevo, 12.07.2017.

Sluzba za zajednitke poslove organa i tijela Federacije Bosne i Hercegovine, na zahtjev
MURTO SUVADA, a na temelju ¢lana 169. Zakona o upravnom postupku (“SluZbene novine FBiH",
broj: 2/98148/99), izdaje

UVJERENJE

Potvrduje se da je MURTO SUVAD, zaposlen na neodredeno vrijeme u Sluzbi za zajednicke
poslove organa i tijela Federacije Bosne i Hercegovine od: 01.08.2007. godine, a obavlja poslove i
zadatke — stru¢ni savjetnik za stambene poslove u Odsjeku za stambene poslove.

Na poslovima diplomiranog pravnika ima ostvarenih 12 godina radnog staZa.

Prema podacima iz radnog dosijea - sluzbene dokumentacije, imenovani na dan: 12.07.2017.
godine ima ukupno: 29 godina, 8 mjeseca i 27 dana radnog staza.

Ovo se uvjerenje izdaje u svrhu prijave na Javni konkurs, a na temelju podataka iz personalnog
dosijea uposlenika i prema &lanu 169. stav 3. Zakona o upravnom postupku, ima znagaj javne isprave.

DOSTAVITI:
'1/Imenovanom,
2. Dosije,

3. a/a.

Murka Murulica broj 2 71000 Sarajeve, Telefon: + 387 33 66 3424 Fax: + 38733 2230 14



BOSNA | HERCEGOVINA

Taksa naptaéena po tarifnom
broju 5.1 u vrijednosti od 3,00 FEDERACIA BOSNE | HERCEGOVINE
KM. Za-Do
KANTON
Vares

OPCINA/GRAD

1ZVOD 1Z MATICNE KNJIGE ROPENIH

Vare$
U maticnoj knjizi rodenih koja se vodi za mjesto —
207 1969
podrednimbrojem_____ za. godiny, izvrien je upis rodenja za sljedece lice:
Murto
Prezime Spol
Suvad M
Ime
Dan, mjesec, godina | vrijeme 26, (dvadesetdesti) septembar 1969

| {sati minuta) rodenja

V.
Mjesto i opcina - grad rodenja e TTES

Drzava rodenja

Bosna i Hercegovina

Jedinstveni matiéni broj |2|'6| 0| 9| 9| 6[ 9| 11 7] 4 9! ?| 1

7 =

Driavljanstvo

Nacicnalnost

Prebivaliste
Podaci o roditeljima Podaci o ocu Podaci o majci
Murto Murto ==
Prezime
Saban o Habiba
Ime
P Kadri¢ -
Djevojacko prezime majke
Jegligstyeni vaticnilbo) LI Lt

%ﬁﬂﬂﬂ'ﬁi%ﬁﬁéﬂkfﬂﬁb’&bmme u mjestu Vare$ sa Fazli¢ Almasom i pri tome zadrZao svoje prezime.

Upisaneo u matiénu knjigu vien€anih za mjesto Vare§, opéina Vare$ u godini 1996.14. pod rednim brojem 14. U
Vare$u, 28.02.1996 godine Matiar:Liki¢ Amira

o n—,

-
Corrrends, Y
Ovaj izvod iz matiéne knjige rodenih nema ogran[tm;é‘a

Odgovornost za upotrebu izvoda koji ne sadr?i paslje }ff s@_qh '.'I]EIIEHU knjigu snosi lice koje ga

stavi u pravni promet, j
—
02/2-13-1-4294/2015 bl B ST 3,
Broj: ) e ) 3y
Vare$ "\ o "¢

{datum)

R P Ta \\gb, o f“f’ A }\\*\\*7“/
" (F‘rr?,trMEilme matlcara)

lzdavad: JP NIO SluZbeni list BiH Obrazac broj 6 FB
Stampa: @ Grafotisak d.o.c,




Ja Murto Suvad, JMBG 2609969173974, roden 26.09.1969. godine, nastanjen u Sarajevu, ulica
Antuna Hangija broj 9, li¢na karta broj: 281109KA2, izdata od MUP KS, pod punom moralnom
materijalnom i kriviénom odgovorno$éu dajem sljedecu:

I1ZJAVU

Ovim izjavljujem da nisam obuhvaéen odredbama ¢&lana IX. 1. Ustava Bosne i Hercegovine,
odnosno da se ne nalazim na izdrzavanju kazne izredene presudom Medunarodnog krivi¢énog
tribunala za biviu Jugoslaviju, te da se ne nalazim pod optuznicom Tribunala, odnosno da nisam
obuhvaéen odredbom &lana IX stav 1. Ustava Bosne i Hercegovine,

U Sarajevu: 10.07.2017. godine.

Bona; ' W Tedien g (Moo uing
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Bosna i Hercegovina N iy Bosnia and Hcmgovina .
S . . = Federation of Bosnia and H
S F IR DOBOICANION
MINISTARSTVO UNUTRASNITH POSLOVA = L AFFAIRS
L I el e % & ADMINISTRATION OF POLICE
PUV
UPRA\EI,G PSLICUE POLICE STATION VARES
POLICUSKA STANICA VARES
Broj: 08-04/13-2--04-2-11-236/17
Datum: 05.07.2017. godine
Na molbu Murto Sabana : iz Varela
(ime i prezime) (mjesto)
ul. _ Perunska S-36 Vare§ Majdan op¢ina Vare§
izdaje se sljedece:
UVJERENJE
Daje MURTO SUVAD , rod. 26.0 , godine .
u mjestu Vare§ , op€ina VARES ,
odoca __Saban Murto i majke Habiba rod. Kadrié
{djevojeiko prezime)
nastanjen-a u Sarajevu , ul. Antuna Hangina br.9 i
opéina ___ Centar . prema podacima iz kaznene evidencije
NEOSUBIVAN

Ovo uvjerenje se izdaje podnosiocu molbe radi ostvarivanja prava u Bil - REGULISANJE

ZAPOSLENJA

i u druge svrhe se ne moZe koristiti.

Taksa, u skladu sa Zakonom o administrativnim taksama,("Sl.novine ZE-DO Kantona
br.13/2002 po tarifnom broju 44 uiznosuod _10.00 KM naplaéena je i ponistena.

A -

(TP AR Lo
Laribun el

Trg BiH br.1.Zenica, Tel. 032/449-249,

www,mupzdk.gov.ba
E-mail: mupzdk@mupzdk.gov.ba



